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Rekapitulace

	 

	

	Alexandr Summers. Obyčejný mladík z předměstí, jehož největšími starostmi byly holky, sport a blížící se maturita. Aspoň do chvíle, než mu život obrací naruby cizinec jménem Nowel. 

	Seznamuje ho s faktem, že je jeho biologický děd a že sám Alex je potomkem vládnoucího rodu dávné civilizace, jejíž obyvatelé ovládali jednotlivé elementy přírody – vodu, oheň, zemi a vzduch. Tato civilizace sice zmizela, ale nezanikla. Její pozůstatek je ukrytý pod Himálajským pohořím a nyní se nachází v občanské válce, kterou rozpoutal Alexův starší bratr Zek. Ten se mimo jiné snažil Alexe zabít už jako batole. Proto byl v útlém věku poslán pryč a vychován byl adoptivní rodinou mimo válku. Zek následně zavraždil oba své rodiče.

	Alex se vydává s Nowelem zpět do skryté Říše a téměř okamžitě začíná s náročným tréninkem svých neobjevených schopností. Při této příležitosti potkává Abby – lektorku síly vody, která se brzy stává jeho dívkou, Sama – nadaného mladíka z tábora ohně, Emmu – zajímavou a chytrou dívku z vesnice země, a Maxe – odhodlaného lektora vzduchu. Brzy tito lidé tvoří Alexovi takzvaný kruh.

	Chvíli po dokončení Alexova tréninku je Abby unesena Zekem. A to za účelem nalákat mladšího bratra do pasti. Nejdříve mu Zek nabízel spojenectví, když ale pochopil, jak se věci doopravdy mají, věděl, že musí Alexe co nejrychleji zlikvidovat.

	Došlo k první bitvě mezi princi, ze které Alex vyvázl jen taktak živý. A to díky tomu, že při boji aktivoval pátý element, čistou energii a prazáklad ostatních živlů, Navitas.

	Zek z bitvy nakonec utíká a Alex s Abby se bezpečně vrací do města, které bylo též postaveno před první boj s nepřítelem.

	Jakmile se Alex vzpamatoval z boje, byl korunován jako nový král Říše. A byl si jist, že s ním Zek příští setkání nepřežije. 

	Ovšem po bratrovi jako kdyby se slehla zem. Alex a jeho lidé prohledávají pohoří, kde se Zek skrývá, ale nenacházejí jak Zeka samotného, tak nikoho z jeho lidí.

	Když pátrání trvá nějaký čas a vypadá to, že se Zek stáhl, Alex je společně se Samem a Abby poslán na povrch. Tam se shledává po několika měsících s rodiči a přáteli – Tylerem, Alicí, Jessie a Michaelem.

	Alexe, Sama i Abby ale sledovalo několik Zekových přívrženců, kteří na povrchu působí nemalé potíže. Následuje tedy řada bitev, během kterých přicházejí všichni Zekovi lidé o život. Jeden z nich však Alexovi sdělil nepříjemnou zprávu, bratři jsou svázáni dávnou a mocnou sudbou, jež pojí jejich životy. Pokud by jeden druhého zabil, zemřeli by oba.

	Řešení tohoto problému pokračuje opět dole v Říši. Veronica, žena s výjimečnými schopnostmi, pomáhá Alexovi nahlížet do vzpomínek mrtvých předků, aby zjistili, jak přesně sudba vznikla. Pokud by na to totiž přišli, Veronica by ji zřejmě byla schopna zlomit.

	A zatímco se Alex zabývá svými vizemi z minulosti, Zek o sobě dává vědět. Začíná na město posílat malé skupiny svých lidí. Hledá tak slabiny v obraně a snaží se narušit psychiku Alexe i starého Nowela.

	Ve sletu událostí se plní palácová věznice. A dva vězni se zdají být nadmíru zajímaví. Jedním z nich je žena jménem Elizabeth, Zekova blízká, od které se Alex snaží získat užitečné informace. 

	Druhým z nich je Neit, muž, který se měl předtím, než přeběhl k Zekovi, stát Abbyiným druhem. Je vypočítavý a obchoduje s informacemi výměnou za své bezpečí.

	Alex díky výslechům dostává širší pohled na situaci, spousta Zekových spojenců netouží po ničem jiném, než mít možnost opustit Říši a poznat povrch. Také se dozvídá, že Zek ví o jejich schopnostech mnohem víc, než si kdokoli myslel. A po informacích zřejmě pátrá dál.

	Sam se během toho všeho snaží složit poslední dvě zkoušky ve výcvikovém táboře ohně, aby se sám mohl stát kantorem. Je úspěšný jako spousta dalších a následují velké oslavy.

	Netrvá dlouho a Elizabeth utíká z vězení. Ještě předtím ovšem Alexovi sdělí, že Zek vytrénoval velkou skupinu bojovníků, kteří budou mít za úkol Alexe zlikvidovat místo něj.

	Nowel a celá Rada na základě získaných informací pomáhají s vytvářením bojové taktiky.

	Jakmile ale dojde na boj, Alex padá do pasti. Skupina, jež ho měla zabít, není jen jedna, ale dvě. První sloužila jen jako návnada, a proto z boje nakonec vyvázl jen taktak. 

	Neit i se spoustou dalších Alexových lidí umírá.

	Bitva končí, když Abby začne metat z dlaní oheň. Na základě této události totiž Zek velí k ústupu a z boje se stahuje.

	Alexovi brzy dojde, co se děje. Abby je těhotná.

	

	 

	

	 


Kapitola 1

	
Elizabeth

	Neúnosné čekání

	 

	 

	Vzduch v jeskynní komnatě začínal být nedýchatelný. Navíc už mě začínaly bolet kyčle, jak to Zekovi dlouho trvalo. To se většinou dělo jen tehdy, když myslel na něco úplně jiného, než v tu chvíli měl. Už bych ho bývala zastavila, ale jakmile jsem se k tomu měla, téměř každý sval v těle se mu stáhnul. To značilo brzký konec. A taky že ano. Během deseti sekund se ke mně naposledy přitiskl, pevně mi rukou stiskl paži a slastně vykřikl. Bradu si poté položil na mé rameno a obličej zabořil do polštáře. Ani tak mi ale neušlo, jak byl udýchaný. Navíc se zase nehlídal.

	„Vstaň,” dostala jsem ze sebe, dlaněmi se zapřela o jeho ramena a snažila se ho nadzdvihnout. Díky bohu okamžitě poslechl. Asi bych neunesla, kdyby na mně měl ještě chvíli ležet. Oba jsme byli zpocení a v komnatě bylo nehorázné dusno.

	„Co se děje, El?” zeptal se s úšklebkem, když vstal z lůžka a nahý přešel celou místnost až ke džbánu vody. „Poslední dobou jsi mrzutá. A evidentně ti ani tohle nezvedne náladu.”

	„Zato tobě se poslední dobou zvedá nějak často,” odsekla jsem.

	Zek se málem zadusil sklenicí vody, jak potlačoval smích.

	„Víš moc dobře, co se děje. Navíc už jsem ti několikrát říkala, abys s tímhle přestal. Budu mít to svinstvo zase úplně všude,” odvětila jsem a hodila přes sebe vršek Zekova oděvu.

	Zek dopil. „Tak za prvé, děti mít nemůžu, nemáš se čeho bát. A za druhé, mám důvod mít poslední dobou velmi dobrou náladu a nechápu, co ji stále kazí tobě.”

	Přešla jsem místnost až k němu a také si nalila trochu vody. Jakmile jsem uhasila tu obrovskou žízeň, pokračovala jsem: „Říkala jsem ti asi milionkrát, že už mě nebaví čekat. Jsou to už čtyři měsíce a další čtyři nebo pět před námi. Je to…” Hledala jsem to správné slovo. „Ubíjející.”

	Zek se zhluboka nadechl a pohlédl na mě jak na malé zvířátko. „Vím, že je to pro tebe těžké, ale musíš mít trpělivost. Osud se při té bitvě obrátil v náš prospěch. Nic lepšího se nám ani nemohlo stát. A cena za to všechno je jen čekání.”

	„Já vím. Je štěstí, že to takhle dopadlo.”

	Zek se usmál. „Spíš je štěstí, že ani můj bratr ho evidentně neumí vytáhnout včas.” A znovu se dlouze napil.

	„Stejně bych byla pro ji unést. Mohli jsme to udělat už během bitvy, když zjistila, že je v tom. Byla zmatená, bezbranná. Byla by to hračka.”

	„Úplně bezbranná bych neřekl. Mladá Abigail je v tuto chvíli silnější než já a můj bratr. Plod, který v ní roste, jí dává sílu všech čtyř elementů. To vše je posíleno její vlastní schopností ovládat živel vody. Ano, tehdy by asi ještě nevěděla, jak svou nově nabytou sílu použít, ale bylo by riskantní se jí zmocnit. Určitě by nám nevydržela a potratila by. Takhle je v klidu a doma, obklopena svými nejbližšími. To dítěti jen prospívá.”

	Věděla jsem, že má Zek pravdu. Měli jsme obrovské štěstí. Kdo ví, jak by dopadla bitva, do které jsme se všichni tehdy pustili. Král byl sice v pasti, když ho má skupina obklíčila, ale jeho síla byla větší, než jsem předpokládala. 

	Přikývla jsem. „Když už jsme u toho… Máš nějaké zprávy z města?”

	Zek se konečně odhodlal k tomu natáhnout si kalhoty. „Vlastně ano. A i docela čerstvé. Bratr stále pokračuje ve vyslýchání vězňů, kteří nic nevědí. Abigail se zdokonaluje v používání ostatních živlů. A vypadá to, že skupina, která má být protikladem té tvé, už je připravena.”

	„Opravdu?” Byla jsem překvapena. Naše skupina trénovala dlouhý čas, aby se dostala na úroveň, na jaké je dnes. Ta králova začala s tréninkem docela nedávno.

	„Ano,” odpověděl. „Prý je ovšem nemá v plánu poslat do boje jako takového. Chce je poslat sem k nám. Doufá, že by mohli vyhledat některé členy tvé skupiny a zabít je dřív, než se k boji vůbec dostaneme.”

	Musela jsem se usmát nad absurditou toho plánu. „To chci tedy vidět. Nedostanou se sem. A kdyby jo, určitě ne nepozorovaně. Jakmile sem vlezou, už neodejdou.”

	„Nebyli by první,” odpověděl Zek a pohlédl kamsi do dalších jeskynních komplexů. Věděla jsem, kterým směrem koukal. K jeskyni, kde máme schovaného našeho návštěvníka.

	„A náš zvěd zůstává stále nepodezíraným?” ujistila jsem se.

	Zek si stáhl vlasy do ohonu. „Nemají sebemenší tušení. Hodně se teď uzavřeli, ale nepomohlo jim to.”

	„Nemůžu se dočkat, až to celé skončí. Těším se na Matthewův výraz, až mu dojde, že prohrál. Až mu dojde, že jediná možnost záchrany jeho blízkých je jeho vlastní smrt.”

	„To já taky, Elizabeth. To já taky.”

	 

	 

	 


Kapitola 2

	 

	Alex

	Noční chodec

	 

	 

	Všude zuřil boj a byl slyšet křik. Kamkoli jsem se podíval, viděl jsem požáry, rozvrácenou zem nebo řítící se domy, ve kterých umírali lidé. Ale nemohl jsem jim pomoct, ne, musel jsem do paláce. Musel jsem k Abby.

	Ocitnul jsem se přede dveřmi své ložnice a z nějakého důvodu se bál je otevřít. Nakonec jsem roztřesenou rukou sáhl po klice.

	Místnost byla zdevastovaná a některý nábytek ještě stále chvátil zbytek ohně. V místnosti ležela tři mrtvá těla. Nowel, Irma a Sam. Všichni měli oči dokořán. Byli tam však i živí.

	Abby ležela v posteli v obrovské kaluži krve, jež se stále zvětšovala a prosakovala do povlečení a prostěradel. Vypadalo to, že umírá. Jen na okamžik se mnou navázala oční kontakt, než oči zavřela. Pak jsem to zaslechl. Pláč. Dětský pláč.

	Ve vybouraném kusu zdi, kde dříve bývalo francouzské okno, stál Zek. Byl oblečený v dlouhém černém hávu. Jeho obličej byl plný zaschlé krve, kvůli které se mu vlasy lepily k tváři. V náruči držel novorozené plačící dítě. Naše dítě. Mé a Abby.

	Rozběhl jsem se k němu, ale mezi námi se zničehonic zhmotnil intenzivní plamen, který mě donutil zastavit. Když oheň za pár vteřin zmizel, Zek byl pryč. Jeho hlas se mnou však zůstal. A mluvil na mě. „Vyhrál jsem, Matthew. Konečně jsem vyhrál.”

	Otevřel jsem oči a vymrštil se do sedu. Můj dech byl nekontrolovatelný a dral se mi z plic jako nějaká útočící bestie. Jakmile jsem si ale uvědomil, kde jsem a jaká je situace, dařilo se mi ho trochu zklidnit. Byl jsem ve své ložnici v paláci. Tam, kde jsem byl i ve snu. Rozdíl ale byl, že ložnice byla nepoškozená, ponořená do tmy a hlavně prázdná. Až na mě a Abby. A samozřejmě na to malé v ní.

	Celé tělo mi pokrýval studený pot, prostěradlo pode mnou bylo úplně promočené a na čelo se mi lepily vlasy.

	Můj prudký pohyb při probuzení však Abby ani na sekundu nevyrušil z jejího hlubokého spánku. Dlouhé blonďaté vlasy měla rozprostřené po polštáři a pod přikrývkou bylo vidět i její už docela velké těhotenské bříško.

	Pátý měsíc, pomyslel jsem si a zároveň jsem se snažil touto myšlenkou uklidnit. Ať chce Zek udělat cokoli, máme ještě čas. 

	Opatrně jsem slezl z postele, převlékl se a vyměnil mokré povlečení a přikrývku. Měl jsem v plánu jít si zase lehnout, ale celý ten proces po probuzení mi natolik rozproudil krev, že se mi nakonec do postele už ani nechtělo. A tak jsem se oblékl a tiše se dostal z pokoje. Prošel jsem palácem na přední dvůr. Vše osvětloval jen slabý bílý svit Srdce města.

	Zastavil jsem se až za branou na vrcholku mohutných schodů vedoucích k paláci. Tam jsem se posadil a pohlédl před sebe. Celé město spalo. Jen sem tam jsem mohl zahlédnout světlo některého z domů nebo plápolající oheň.

	Povzdechl jsem si a jako vždy, když jsem se takto v noci probudil, jsem zavzpomínal, co mě za poslední půlrok potkalo. 

	Všechno to začalo útěkem Elizabeth z vězení, kdy se jí celému městu podařilo sdělit, že jsme já a Zek spoutáni sudbou. Krátce na to se k nám z pohoří vrátila Rosalie s přáteli. Tedy až na jednoho. Přišli nás varovat před Zekovým tažením na město. 

	A pak ta bitva… Bitva, ve které zemřel Bowen. Pokaždé, když jsem si na něj vzpomněl, se mi hrnuly slzy do očí. Ale nebyl to jen on, o koho jsme přišli. Ztráty byly velké. Naštěstí ne tak velké jako u Zeka.

	Mezi zemřelými byl i Neit. Co se týkalo jeho smrti, já ji přešel celkem snadno, ale Abby ne. Díky tomu, že se s Neitem před bitvou zase trochu sblížila, to pro ni byla rána pod pás. Přišla o něj jednou a jakmile ho částečně získala zpět, přišla o něj podruhé. A nadobro.

	Tu bitvu si ale všichni pamatují z úplně jiného důvodu. Abby tenkrát zjistila, že je těhotná, když použila sílu ohně. Jakmile i Zekovi došlo, co se děje, stáhnul se. Nikdo přesně nevěděl proč. Nikdo nevěděl, jaké plány má s naším dítětem. Mohli jsme jen hádat.

	Od té doby se můj život změnil. Ačkoli jsme byli v příšerné situaci, já a Abby jsme si na tom našli to dobré, budeme rodiče. Představa, že se nám narodí miminko, byla úžasná. A navíc nám dodávala sílu. Do okamžiku bitvy jsme totiž bojovali jen za sebe.

	Teď už ne. Teď už bojujeme za něj. Anebo za ni? Nevíme.

	Každopádně jsem netušil, že se v jednadvaceti stanu tátou. Ale přes to všechno mě hřálo u srdce. A nejen mě, ale i mé rodiče. Stále se mi v uších ozýval telefonát s nimi.

	„Cos to řekl?” zeptal se tenkrát táta nejistě.

	„Že budu táta,” zopakoval jsem do telefonu a čekal na reakci.

	„Alexi,” hlesla mamka, „to je… To je úžasný.” Podle hlasu to vypadalo, že se štěstím rozbrečela. „Vím, že bych asi neměla být tolik nadšená, jelikož dítě vaši situaci jen komplikuje, ale i tak jsem!”

	„Mám z toho podobné pocity, Alexi,” přitakal táta. I v jeho hlase bylo slyšet něco zlomeného, ale nedával to tak najevo jako máma. „Uděláš ze mě dědulu,” rozesmál se. „Sakra, já budu děda. To je, to je… Prostě to je i přes to všechno skvělý!” Byl nadšený. Oba byli.

	Co se týkalo Aliciny reakce, byla hodně podobná jako mých rodičů. Jen mi bohužel více připomínala tu špatnou stranu toho všeho, ale měla radost.

	Nejlepší reakci měl ale Tyler.

	„To si děláš prdel,” řekl mi na to a mlčel.

	„Tylere, jsi tam?” ujistil jsem se.

	„Ehm, jo. Jen se snažím vstřebat to, cos právě řekl.” Na posledním slově už bylo slyšet, že se směje. Tedy alespoň jsem doufal. „Fakt si neděláš prdel?”

	„Ne,” zasmál jsem se. „Nedělám, je to pravda.”

	„Předpokládám, že to nebylo schválně.”

	„Ne,” povzdechl jsem si. Úsměv z tváře mi ale nezmizel. „To nebylo.”

	„Člověk by řekl, že se to s ním za těch pár let už naučíš,” poškádlil mě Tyler a já si úplně živě dokázal vybavit jeho tvář, když tu větu vypustil z pusy.

	Zajímavé bylo, že i když Tyler zmínil, že to přišlo v nejhorší možnou dobu, dál to nerozváděl. Většinu času jsme řešili takové věci, které asi kluci řeší, když jeden z nich nechtěně zbouchne svou přítelkyni.

	Ozvěnu hlasů rodičů, Alice i Tylera jako kdyby odnášel vítr prohánějící se mezi stromy vodní vesnice. A ačkoli jsem měl plnou podporu od nich všech, fyzicky mi to nebylo k ničemu. Až se dítě narodí, nepomůže mi to.

	Když ale opomenu celou tu záležitost s Abbyiným těhotenstvím, stále jsem byl králem Říše, která se propadla do války. I přes to, že se Zek z bitvy stáhnul, stále nám o sobě dával vědět. A to nepěkným způsobem. V drobných útocích, které používal před naším střetem, stále pokračoval. Nevěděli jsme přesně proč, ale vypadalo to jako čistá škodolibost. Jeho útoky nespočívaly v tom, že by jeho lidé útočili na ty mé, ani neměli v úmyslu krást zásoby. Ne. Byly jen o ničení. Pokaždé, když pár jeho nohsledů zaútočilo, soustředili se jen na to, aby něco zničili. Posledně to byl kus zdi, předtím část farmy ve vesnici vzduchu a ještě předtím se snažili vypálit jedno z polí. 

	Pokaždé jsme je po chvíli zastavili, jelikož to, že se do města dostali, jsme už věděli. Jen jsme nemohli nikdy včas zareagovat. Jakmile je totiž stráže u hranic města ucítily, snažily se je zneškodnit, ale létající plošiny, na kterých se Zekovi lidé do města dostávali, se pohybovaly velmi rychle a velmi vysoko, navíc v noci se stali pro pouhé oko neviditelnými.

	Z toho důvodu s Arthurem zavádíme to, že stráže se po hranici města budou pohybovat i na létajících plošinách, jen je zapotřebí víc lidí. Vždy platilo, že počet strážných se víceméně rovná počtu lidí, kteří pracují na polích. Teď bude muset být počet strážných téměř dvojnásobný.

	Kromě toho jsme měli čím dál tím větší problém synchronizovat práci obyvatel, jelikož k tomu všemu se už přes tři měsíce v tréninkových táborech učilo umění fyzického. Šlo o to, že jsme naše lidi chtěli připravit, kdyby se s nepřáteli museli utkat pod vlivem Harmoni, květiny, která je schopna dočasně potlačit naše schopnosti.

	Bylo toho zkrátka víc než dost a když se nějaké věci sešly najednou, bylo to zdrcující. K tomu jsem stále pravidelně chodil k meditační tůni a prohledával vzpomínky, které mi předalo Srdce. Příběh o sudbě se nám sice párkrát rozrostl, ale zatím ne natolik, abychom věděli dost. Měli jsme popis jeskyně, popis té stařeny, dokonce i jazyk, kterým byla sudba vyřknuta. Samotné její vytvoření se ale stále neblížilo. 

	I na Veronice bylo vidět, že začíná být nesvá.

	Další věcí, na kterou jsem od bitvy dohlížel, byl trénink šestnácti jedinců, kteří měli klonovat Zekův stín, skupinu, jež měla za úkol mě zabít. Nebyl jsem ovšem tak naivní, abych si myslel, že se jim Zeka podaří vyřídit, ale měl jsem v plánu je poslat do pohoří, aby se pokusili zjistit, kteří lidé do Zekovy skupiny patří. A pokud by to bylo možné, zneškodnit je dřív, než se strhne další bitva. Bohužel jsem neměl vůbec představu, jaké budou jejich šance. Podle Rosalie byla velmi zřetelná část pohoří blokována Harmoni, ale dostatečně velká část zase ne.

	Uvidíme… Začíná to být všechno nad mé síly. Proto jsem občas chodil ven takto v noci. Čistit si hlavu.

	Až zhruba po hodině jsem se zvedl a vydal se zpět do paláce.

	V hlavní síni jsem nečekaně narazil na Arthura s Cedrikem. Právě vyšli z chodby směřující k jejich pracovnám. Neviděli mě. Kromě šesti kovových talířů, kde jen taktak plápolal oheň, vládla v síni tma.

	„Arthure, Cedriku?”

	Oba se zastavili, až když jsem promluvil. Co nejrychleji jsem k nim došel. Vypadali velmi neodpočatě. 

	„Co tu proboha děláte?” zeptal jsem se.

	Cedrik s Arthurem na sebe nejdříve pohlédli, než Arthur odpověděl: „Potřebovali jsme dokončit rozpisy těch nových hlídek. Budu si muset od Cedrika půjčit pár kantorů, jinak to všechno nepokryjeme. Nejde o to, že by tam nebylo koho dát, ale chci tam mít ty nejschopnější.”

	„Uvědomujete si, kolik je hodin?” řekl jsem.

	„Ano,” odsekl Cedrik. „Ale přes den nebyl čas a rozpisy, co jsme měli, za šest dní končí. Potřebovali jsme to už nutně dodělat. Teď, když mě omluvíš, jdu konečně domů. A zítra se mnou nepočítejte.” A aniž by počkal na jakoukoli reakci, opustil hlavní síň.

	Arthur tam zůstal stát a vyčerpaně na mě hleděl. „Je unavený, Alexi. Tentokrát má důvod být nepříjemný. Ovšem když už jsem tě potkal…” Nakousl a začal cosi lovit v brašně, kterou měl hozenou přes rameno. Nakonec vytáhl asi tři do jednoho kusu složené papíry. „Tady máš. Jsou to nějaké informace, které jsme dostali z vězňů. Upřímně za moc nestojí, ale třeba v nich něco užitečného najdeš.”

	Převzal jsem si je. „Děkuju, kouknu na to.”

	„Nemáš zač. Ale už taky půjdu, ano? Uvidíme se případně zítra, mám večer schůzku se Sophií. Takže kdybys něco potřeboval…”

	„Jasný,” odvětil jsem. „Jen běž.”

	Pak se rozloučil a odešel.

	Já zamířil zpět do ložnice, kde jsem se nakonec přece jen zavrtal do postele k Abby. Čekal jsem ovšem tak intenzivně, až se probudí, že jsem po pár minutách nečekaně usnul. Hnulo se mnou až Abbyino probuzení.

	„Alexi?” zašeptala mi do ucha. „Vstávej.”

	Rozlepil jsem oči. Abby ležela tak, jako když jsem si k ní lehl, jen hlavu měla podloženou rukou. „Kam jsi v noci zmizel? Probudila jsem se ještě před probuzením Srdce a tys byl pryč.”

	Promnul jsem si krk a neohrabaně se posadil. „Měl jsem zlej sen,” dostal jsem ze sebe. „Potřeboval jsem to jít rozdýchat.”

	„Zase? Co se ti zdálo?” zeptala se a také se posadila. A jak to udělala, její břicho jako kdyby se ještě zvětšilo. S úsměvem jsem na něj položil dlaň.

	„To neřeš,” hlesl jsem nakonec. „Byl to jen sen.” Chtěl jsem říct ještě něco, ale pak jsem pod svou dlaní ucítil pohyb.

	Abby se rozzářily oči a ústa se jí roztáhla do úsměvu. „Cítil jsi to?” Mluvila klidně, ale i přesto z jejího hlasu čišelo nadšení.

	Také jsem se musel usmát. „To si piš.” A čekal jsem, jestli ten pohyb nepřijde znovu, ale nepřišel. „Asi si to rozmyslel.”

	„On?” řekla Abby zvídavě.

	„Zkusil jsem to,” odvětil jsem. Stále jsem se nemohl zbavit toho úsměvu na tváři. Když jsem dlaň z Abbyina břicha sundal, pokračoval jsem: „Každopádně… Přemýšlela jsi nad tím chlapeckým jménem?”

	„Já už ti ale řekla, jaké jméno bych pro kluka vybrala.”

	„Mimo to,” odvětil jsem.

	„Nechápu, proč se ti nelíbí. Podle mě by to bylo skvělé. Je to víceméně tvoje jméno, jen ti tak nikdo neříká, a proto bych ho chtěla. A Nowelovi by udělalo radost.”

	„Právě proto, že mi tak jedna určitá osoba říká, se mi nelíbí.”       Abby si sarkasticky odfrkla. „Jak chceš, ale já si za tím budu stát. Takže jestli se ti nelíbí, modli se za holku, tam se aspoň shodneme.” Poté vstala a přešla do koupelny, kde si začala rozčesávat vlasy.

	„Matthew,” řekl jsem si sám pro sebe a snažil se jméno přiřadit k vlastnímu synovi, ale nešlo to. Vždycky se mi v hlavě ozval Zekův hlas.

	Holka Katherin.

	Měl jsem pocit, že kdyby Abby měla tu moc, předělala by dítě na kluka jen proto, aby dosáhla svého. A to bylo pojmenovat ho Matthew.

	Když po pár minutách vyšla z koupelny, zamířila rovnou ke skříni, kde začala hledat kusy svého oblečení. Díky tomu, že ke mně byla zády, jsem si mohl bedlivě prohlédnout její rozčesané vlasy. Vzadu je totiž měla až po úroveň pasu.

	Když jsem ji poznal, měla je stěží pod rameny. 

	„Co máš vlastně dneska v plánu?” zeptal jsem se jí.

	Abby trochu bojovala, když si právě oblékané šaty přetahovala přes břicho. „Přijde za mnou Max. Chce mě naučit nějaké nové techniky ovládání větru.”

	„Proč nové techniky? Chtěl jsem přece, aby tě naučil, jak tvou sílu použít jen k obraně, kdyby na tebe náhodou někdo zaútočil.”

	„Já vím,” pokrčila rameny. „Ale poprosila jsem ho o víc. Stejně jako Sama a Irmu. Chci se naučit i to, jak ostatní živly užívat k aktivnímu útoku.”

	„Protože?” optal jsem se.

	„Protože,” řekla Abby důrazně, „ať se to tobě a Nowelovi líbí nebo ne, jsem teď stejně silná jako ty. Když přijde na boj, chci ti pomoct a ne stát v ústraní.”

	„Abby,” hlesl jsem, „už jsem ti říkal, že nechci, aby ses vystavovala nějakému nebezpečí. Jsi těhotná.”

	„Přesně,” ukázala na mě prstem. „Těhotná, ne smrtelně nemocná. Neboj se. Nechci dítě nějak ohrozit, sama do boje se Zekem určitě nepůjdu, ale chci pomoct.” Nečekala na žádnou mou reakci a dala se na odchod. „Pádím za Maxem a po obědě si tě najdu. Ta nervová síť země je prostě parádní. Zatím ahoj,” zakončila to a se skvělou náladou vyšla z pokoje.

	 


Kapitola 3

	
Místo věčného odpočinku

	 

	 

	„Pěkně to s ní mává, co?” smál se Sam.

	„To mi povídej,” odvětil jsem s dávkou sarkasmu. „Co je těhotná, tak se pěkně rozjela. Myslím si, že je to těmi novými schopnostmi.”

	„Takže ne hormony?”

	„Možná kombinace obojího,” usoudil jsem a strčil do pravého křídla hřbitovní brány, kam jsme se Samem před obědem zamířili. „To, že je teď tak mocná, jí hrozně zvedá sebevědomí, což je asi dobře. Myslím na to, v jaké jsme situaci.”

	„Ale nedivím se ti, že ji nechceš pustit do boje. Jakmile využiješ větší část své síly, namáháš se i fyzicky. A to by asi neměla, ne?”

	„Přesně,” utvrdil jsem Sama v jeho domněnce a vešel mezi první hroby. Jako vždy celé to místo působilo dojmem, že i ty staleté stromy upadly do věčného spánku. A jelikož větve v jejich korunách se velmi intenzivně proplétaly s větvemi sousedících stromů, byl celý hřbitov tmavší, než by správně měl být.

	Cestu mezi hroby jsme absolvovali v tichosti, abychom nedělali hluk. Nikdo ho nedělal. 

	První slova jsem po několikaminutové pauze vypustil až tehdy, kdy jsme došli ke hrobu, ke kterému jsme měli namířeno.

	 

	Bowen

	syn Kanona a Sarah

	Milovaný otec, choť, strýc, dědeček, pradědeček i přítel

	 

	„Ahoj, příteli,” pronesl jsem tiše.

	Bowenova náhrobní deska byla neuvěřitelně čistá a po jejích okrajích se plazila pnoucí rostlinka s četnými barevnými květy. Přímo nad deskou byl do země zapuštěný dutý prosklený kužel, v němž hořela masivní bílá svíce.

	„Jeho vnučka se o ten hrob pečlivě stará,” pronesl Sam. „Podle Gabriela si byli hodně blízcí. Prý ji v podstatě vychoval.”

	„Já vím,” přitakal jsem. „Několikrát se o ní zmiňoval, ale viděl jsem ji jen párkrát.” Najednou jsem si něco uvědomil. „Jak se Gabriel vůbec cítí na Bowenově místě?”

	Gabriel po Bowenovi převzal pozici ředitele výcvikového tábora ve vesnici ohně. Moc lidí tuto práci překvapivě dělat nechtělo. Bylo jen pár dobrovolníků, ale Gabriel byl jasná volba. 

	„Upřímně? Zatím nic moc. Stále si nemůže zvyknout, že celá odpovědnost leží na něm. Navíc na něj spousta kantorů zkouší věty typu Ale Bowen to dělal takhle a to mu rozhodně nepomáhá. Chce vyzkoušet nějaké nové věci, ale když s ním pak lidé takhle mluví, připadá mu, že pošpiňuje Bowenovu památku.”

	„Jo, asi to není jednoduché. Něco podobného jsem zažíval ještě nedávno s Cedrikem, co se týče mě a Nowela. Poté, co jsem ho nahradil ve funkci krále, měl pocit, že to nezvládám. Jen u Gabriela je to horší v tom, že Bowen tu už není, aby se ho zastal nebo mu v nové pozici pomohl. Já Nowela stále mám. Díky bohu za to.”

	Poklekl jsem ke hrobu a z kapsy vytáhl váček s několika semínky květin. Jedno z nich jsem pak nechal vyklíčit a rozrůst do masivní růže s tlustým stonkem. Odstranil jsem spodní část a zbytek položil na náhrobní desku tak, abych nezakryl Bowenovo jméno.

	Poté jsme se Samem jen chvíli na desku hleděli, než jsem po ní přejel hřbetem ruky a zašeptal: „Moc nám chybíš, Bowene. Od doby, co tu nejsi, už v táboře není taková sranda.”

	„V tom má Alex pravdu,” přitakal Sam, „co jsi pryč, jako kdyby se vytratil duch toho místa. Vnímám tento pocit při učení, při poradách, při vlastním tréninku. Je to jiné. Krátce po tvé smrti jsem si říkal, že to časem přejde, ale začínám mít pocit, že jsem se mýlil. Jsi pryč. Nadobro. A s tebou i část ducha vesnice ohně.”

	Sam jako kdyby hleděl skrz náhrobní desku nad Bowenovým místem věčného odpočinku. Oči se mu začínaly lesknout.

	Neovládl jsem se a ponořil se do síly zemního živlu, díky kterému jsem dokázal cítit Bowenovu přítomnost v kamenném sarkofágu, jenž ležel asi dva metry pod našima nohama. Samovi jsem to ale neřekl. Netušil jsem, jestli by mi takové použití síly schválil.

	U hrobu bývalého ředitele tábora jsme strávili ještě pár minut, než jsme se rozhodli odejít a navštívit i hroby mých rodičů a Samovy pra-babičky.

	Po zavření hřbitovní brány jsme se ale pokoušeli své myšlenky směřovat jinam.

	„Jak to vlastně vypadá s tou skupinou, kterou jsi dal s Arthurem a Nowelem dohromady?” zajímalo Sama.

	„Dobře, že se ptáš. Chci je totiž během následujících dní zkusit vyslat do pohoří. Uvidíme, jestli to k něčemu bude.”

	„A co ti, kteří tam byli? Ta Rosalie, Kyrk a Tina? Chtěl jsi přece, aby byli součástí té skupiny, jelikož přesně věděli, kudy se kam dostat. Jak to nakonec dopadlo?”

	„To jsem ti neříkal?” překvapilo mě.

	„Asi ne. O tomhle jsi mi říkal na začátku, ale pak už ses o tom se mnou skoro nebavil.”

	„Vlastně skoro s nikým. Snažíme se to s Arthurem držet co nejvíc pod pokličkou. Nejdřív to vypadalo, že do toho nepůjde ani jeden z nich. Unikli tenkrát Zekovi jen o vlásek. Rosalie a Tina se ale nakonec rozhodly, že do toho půjdou. Kyrk ne. Řekl, že má doma malého syna a že takhle nechce hazardovat se životem. Vlastně se mu ani moc nedivím.”

	„No jo,” řekl Sam, „to jsou ty probouzející se otcovské instinkty.” Na konci věty bylo znát, že zadržuje smích.

	„Vole jeden,” pronesl jsem a pěstí ho praštil do ramene. 

	 


Kapitola 4

	 

	Snad nedělám chybu

	 

	 

	„Ještě počkáme, než dorazí zbytek,” řekl jsem přítomným v hlavní síni. To kromě Arthura byla většina skupiny, kterou skoro všichni z Rady nazývali Alexovou šestnáctkou.

	Jednalo se o tým lidí, které si vzal Arthur na starost a zařídil jim špičkový trénink, který trval zhruba čtyři měsíce. Všichni tedy byli už předtím skvělými bojovníky, ale po tomhle tréninku by měli být jedni z nejlepších ve městě.

	A důvod vytvoření této skupiny? Vznikla, aby mi její členové pomohli odstranit členy Zekovy družiny, v jejímž čele stála Elizabeth. Doufal jsem, že by se mohli pokusit nepozorovaně dostat do pohoří a vždy, když bude příležitost, jednoho člena odpravit.

	V čele mé skupiny byly Rosalie a Tina, dvě ženy, které strávily nějakou dobu v pohoří. Věděly, kde přesně má Zek své město a kudy a kam se v něm dostat.

	Všem lidem, co stáli přede mnou, bylo mezi osmnácti a čtyřiceti lety.

	Čekali jsme zhruba patnáct minut, než se dostavili i zbylí čtyři členové, ti, kteří byli z vesnice ohně. 

	„Tak,” hlesl Arthur, „to by měli být všichni.”

	Přikývl jsem a udělal krok vpřed. „Ahoj všem,” začal jsem. Zatímco jsem přemýšlel nad další větou, mohl jsem si všimnout, jak v očích každého člověka přede mnou lze vyčíst zvědavost. „Asi přemýšlíte, proč jsem vás všechny svolal. A odpověď je vlastně jednoduchá. Myslím, že konečně nastal čas vás pověřit úkolem, kvůli kterému jste byli poslední měsíce trénováni.”

	Několik z nich po sobě vzájemně pohlédlo, ovšem nikdo nic neřekl nahlas.

	„Vašimi velitelkami budou Rosalie a Tina. Znají Zekovo město a vědí, kde a jak se můžou pohybovat. Zároveň také vědí, kde lze použít vaši sílu. Po celou dobu, kdy budete pryč, vás povedou a uposlechnete každý jejich rozkaz. Nikdo si nebude hrát na hrdinu, je to jasné? Výborně.”

	Stále nikdo nemluvil. To bylo dobré.

	„Rozbijte tábor někde, kde vás Zek ani žádný z jeho nohsledů ovládající zemi a vzduch neucítí, zároveň by tohle místo ale mělo být na takové poloze, aby vládci země a vzduchu mezi vámi byli schopni alespoň zčásti nahlížet do obydlené oblasti, konkrétněji tam, kde se pohybuje Zek, Elizabeth a ostatní. Do třetice by tohle místo mělo mít ale ještě jednu vlastnost. A to možnost útěku. Nevím, jak dlouho to bude trvat, ale jelikož se budete po pohoří pohybovat, časem se stane, že vás někdo ze Zekových lidí najde. V tu chvíli vezměte nohy na ramena, protože jak už jsem všem jednou říkal, Zek vás nebude chtít nechat odejít. Rosalie a Tina vám to jsou schopny říct z vlastní zkušenosti. Jejich přítele Zek zabil, když se snažili utéct.”

	Pak ticho v místnosti prořízl hlas jednoho z vládců vody, Jefferyho. „Můžu se na něco zeptat?” Jeffery byl jeden z nejmladších členů skupiny.

	„Jistě,” přitakal jsem. 

	„Možná mi to není úplně jasné, ale naším úkolem je, pokud to půjde, pobít členy Zekovy skupiny. Proč tedy teď mluvíte o jakémsi schovávání?”

	„Najít ty správné Zekovy lidi bude chvíli trvat. Než se tak stane, role vás všech bude jen pasivní. Žádný útok. A i když už budete vědět, kdo ti členové jsou a kde přebývají, bude potřeba je chvíli sledovat. Vědět, kdy a kam chodí, proč… A až potom si na ně někde počíhat. Upřímně bych byl rád, kdyby i jejich zneškodnění šlo na dálku, ale že by se vám to povedlo, je málo pravděpodobné.”

	„Souhlasím,” řekla Tina. „Navíc i kdyby se nám podařilo některého člověka zlikvidovat na dálku, musíme se zbavit těla. A jakmile se zbavíme jednoho, ostatní to brzy zjistí.”

	„A to mě přivádí k další věci,” řekl jsem. „Byl bych rád, kdybyste zmapovali více členů Zekovy skupiny, než zaútočíte. Jakmile skolíte jednoho, budete mít jen pár dní, než vás odhalí.”

	V místnosti začínalo být cítit napětí.

	„Samozřejmě vím, že se  o plánu mluví jednoduše a skutečnost může být úplně jiná. Počítám i s variantou, že se vám prostě nepodaří najít takovou lokaci, aby vyhovovala jak vašemu bezpečí, tak útoku. Při jejím hledání ale chci, abyste ani na minutu neupustili od svého napojení na živly. Hlavně vládci země a vzduchu. Potřebujeme, abyste poslouchali a abyste nám v případě neúspěchu přinesli alespoň nějaké informace. Nemusí být ani od Zeka. Myslím si, že i od obyčejných občanů jeho města se dá odposlechnout pár použitelných věcí.

	Uvítal bych, kdybyste jednou za pár dní někoho poslali zpět do města, aby nám podal zprávy. Třeba i nedůležité. Spíš abychom věděli, že se nikomu z vás nic nestalo.”

	„To nebude problém,” odvětila Tina.

	Rozhlédl jsem se po všech v síni. Nikdo nevypadal na to, že by měl nějaké další otázky. Dokud se ovšem nezvedla jedna ruka. Patřila Gabrielle, mladé dívce s přísným výrazem ve tváři.

	„Ano?” vyzval ji Arthur.

	„Kdy chcete, abychom vyrazili?”

	S Arthurem jsme si vyměnili souhlasný pohled, než jsem dívce odvětil: „Zítra v noci.”

	„Přesně tak,” přitakal Arthur. „Zítra před setměním vás svoláme nahoru ke zdi. Tam dostanete potřebné mapy a nákresy. Až padne tma, vyrazíte.”

	„A nebylo by moudřejší vydat se tam ve dne?” zeptal se někdo.

	Arthur udělal krok vpřed. „Probírali jsme to. A ne. Podle nás má Zek několik špehů u plání. Nejpravděpodobněji se budou ukrývat v lesích. Dobrá zpráva je, že lesy se táhnou na pravé a levé straně Říše. Naše město leží přímo v čele plání, které zaplňují oblast mezi nimi. Chceme, abyste šli přímo jejich prostředkem.”

	„Prostředkem?” zarazil se Otto, jeden z nejstarších lidí skupiny.

	„Ano,” odpověděl jsem. „Jde o to, že vás v noci z lesů nebude mít šanci nikdo vidět. A když se budete držet uprostřed plání, budete docela daleko od moci Zekových špehů, kteří budou ukryti v lese. Navíc jsme se vám snažili trochu zjednodušit cestu tam.”

	„Správně,” usmál se Arthur. „Asi si říkáte, že jejich moc přece jen přes pláně dosáhne. A že i když vás neuvidí okem, mocí vás vycítí. Proto jsme před pár dny nechali po pláních rozprášit decentní množství Harmoni. Málo na to, aby to celou oblast vypnulo, ale dost na to, aby to rušilo jejich schopnosti. Zřejmě vás ucítí, ale nebudou schopni spočítat, kolik vás je, když budete mít mezi sebou vzájemně dostatečnou vzdálenost.”

	„Ale jak jste řekli,” odvětil Otto, „i tak nás ucítí.”

	Udělal jsem dva kroky ke skupině. „Ano, ale když nezaregistrují váš počet, nebudou si vás tolik všímat. Každou chvíli vysíláme přes pláně bezpečnostní družinu. Nebudou tušit, že nejde o další.”

	„Dobře,” hlesl Otto. A byl klid.

	„Máte někdo nějaké otázky?” zeptal se Arthur. Jeho hlas se roznesl po celé síni, jako kdyby ta slova téměř vykřičel. Ale ne. Řekl je se stejnou lehkostí, s jakou mluvil vždycky.

	Nikdo se na nic nezeptal. Někdo dokonce zakroutil hlavou.

	„Výborně,” usmál jsem se. „Během příštího dne si zabalíte na cestu. Nic velkého, ano? Přátelům a známým řekněte, že vás čeká několikadenní trénink mimo město. Každý den se z něj vracíte pozdě a ráno vstáváte opět brzo. Noc trávíte v paláci.

	Zítra nad zdí se s vámi setká jen Arthur, ať nebudíme příliš velké podezření. A jelikož některé z vás nějakou dobu neuvidím, chci se s vámi rozloučit a popřát vám štěstí. A nezapomínejte, informace jsou pro nás cenné. Jakékoli. Neútočte, aniž byste byli perfektně připraveni. Poslední slovo má vždy Rosalie a Tina.

	Budu držet palce.”

	 


Kapitola 5

	 

	Síla ohně

	 

	 

	Jdu tmou po zahradě a nejistě se rozhlížím, zda mě nikdo nevidí. Tohle plížení k Vandě domů sice bylo mou denní rutinou, ale naši rodiče asi začínali něco tušit. Nějak zvláštně nás oba hlídají a také se divně vyptávají. Nebylo mi jasné, proč nechtějí, abychom spolu trávili noc.

	Dostávám se až k jejímu oknu a dvakrát lehce zaklepu. Nečekal jsem dlouho, ale po celou tu dobu čekání jsem poslouchal svůj vlastní neklidný dech. Okno se otevřelo a já hledím dovnitř.

	Stála tam. Ve tmě. A jen v bílé průsvitné košilce. Místnost ozařoval svit jedné svíce.

	Usmívám se a rychle lezu dovnitř. Okno za sebou zavřu.

	„Kdepak tě mám?” ptá se a hned na to mě vášnivě líbá.

	Nemůžu si pomoct. Jako kdyby se ze mě dralo zvíře. Uchopím jediný kus jejího oděvu a dostávám ho z ní dolů. Má košile a kalhoty jsou hned v pořadí.

	Otevřel jsem oči a usmál se. „Nechápu, že je ještě nechytili,” zamumlal jsem si sám pro sebe poté, co jsem se vrátil do reality od dávných vzpomínek jednoho mého předka.

	„Cos říkal?” Veronica stála jen asi dva metry ode mě.

	„Ale nic,” zasmál jsem se a pomalu se vyškrábal na nohy. „Prožívám život jednoho prince. A musím říct, že je hodně zajímavý. Většinu času svého mládí trávil tím, že…” Pohlédl jsem na Veronicu a zarazil se. „Vlastně je to jedno.” Na tváři mi vyrostl další úsměv.

	„A sudba?” zeptala se Veronica. „Poslední dobou mám pocit, že zbytečně až moc detailně prožíváš některé vzpomínky.”

	„Jo,” oprášil jsem si kalhoty, „máš pravdu. Poslední dobou mě totiž to pátrání ve vzpomínkách hrozně ubíjí, když nemůžeme nic najít, a tak se snažím si to trochu zpestřit. A nekoukej na mě tak, Veronico. Svůj denní plán určitého časového úseku držím.”

	„To ano,” řekla. „Ale trávíš tu skoro dvojnásobek času. Už je dávno po poledni.”

	 Byla pravda, že tím, jak jsem býval v transu pokaždé tak dlouho, jsem Veronicu zdržoval. Málokdy se stávalo, že ode mě odešla na víc jak deset minut.

	Několikrát jsem jí sice říkal, že u mě být nemusí, ale ona si stála za svým. Párkrát se mi totiž stalo, že jsem se do určitých vzpomínek ponořil hlouběji, než jsem měl a pak je zbytečně intenzivně prožíval. V takovou chvíli mě Veronica musela probudit. A jak to na mě poznala? Začal jsem velmi nepřirozeně dýchat a často sebou i škubal.

	„Omlouvám se,” hlesl jsem nakonec. „Ale už opravdu nemůžu jen tak sedět a tupě hledat něco, co se zdá skoro nedosažitelné.”

	„Vím, že to musí být otrava, ale někde to tam je.”

	Pohlédl jsem na ni a přemýšlel, co říct. Hlavu jsem měl plnou cizích myšlenek, a tak jsem nebyl schopný uspořádat ty svoje. Nakonec jsem s Veronicou prohodil už jen pár slov a odešel.

	Co jsem začal u meditační tůně sedávat déle, než bylo třeba, otisk myšlenek mých předků se mi držel v hlavě mnohem intenzivněji, což znamenalo, že jsem se ho vždy po sezení i hůře zbavoval. Než k tomu došlo, neměl jsem moc náladu s někým mluvit, a proto jsem se velmi často držel po sezení v ústraní.

	Ten den jsem se rozhodl cizí myšlenky zapudit fyzickou námahou. 

	V paláci jsem se převlékl a poté vyrazil na svůj obvyklý běžecký okruh kolem polí, přes les, kolem řeky a druhou stranou zase zpět. Dohromady to bylo přes patnáct kilometrů.      

	Do chodeb paláce jsem se vrátil úplně mokrý. 

	Užuž jsem se chystal vyjít schodiště ke své ložnici, když na mě kdosi zavolal.

	„Ahoj Alexi,” proneslo se chodbou. Byla to Anna.

	„Ahoj,” řekl jsem a počkal pod schody. Přicházela směrem od hlavní síně. Měla na sobě černo-fialové šaty a v ruce nesla desky s nějakými papíry. Hnědé vlasy měla stažené do culíku.

	„Vypadáš, jako kdybys spadnul někam do vody,” řekla, když se dostala až ke mně. „A když se k tobě člověk přiblíží,” zkřivila výraz, „pěkně smrdíš.”

	Svraštil jsem obočí a usmál se. „Jo,” odvětil jsem. „Pomáhá to čistit hlavu od těch cizích vzpomínek.”

	„A myslíš, že bych s tebou pak mohla mluvit?”

	„Jasně,” přitakal jsem. „Skočím se umýt. Za patnáct minut budu v knihovně.”

	„Dobře, počkám.”

	Přikývl jsem, usmál se a poté odběhl.

	Když jsem přišel do knihovny, Anna seděla u stolu, na němž bylo rozprostřeno několik papírů s různými zápisky. Jinak byla místnost prázdná.

	Zavřel jsem za sebou dveře. „Tak co pro mě máš?”

	„Posaď se,” odvětila a ukázala na židli u stolu. „Jde o malé žáky naší školy. Vím, že s tebou málokdy řeším nějaké problémy, ale tohle už jsem ti musela říct. Začíná to být větší a větší.”

	Anna jako členka Rady, která měla na starost vzdělávání, za mnou opravdu zřídka chodila s něčím, co by potřebovala řešit. Přece jen učit děti jazyky, psát, počítat, předávat jim něco z historie… To byla všední věc i u nás v normálním světě, nebylo na tom moc k řešení. Tedy ne nic, co by Anna neměla ve své kompetenci.

	„Co se děje?” zeptal jsem se nervózně.

	„Netýká se to tedy učení jako takového, ale…” Pohlédla na papíry na stole. „Tohle jsou vzkazy od několika rodičů. Přečti si pár z nich, prosím.”

	Zaváhal jsem, pohlédl směrem k ní a poté se natáhnul po jednom z papírů. Jakmile jsem ho měl u sebe, dal jsem se do čtení. 

	Dobrý den, Suzanne, mé jméno je Becca. Píši vám, jelikož si začínám dělat starost o svého syna Rorana, patří mezi vaše žáky prvního ročníku. Poslední dobou nosí ze školy zvláštní dotazy či informace. Ráda bych poprosila o osobní schůzku, při níž bychom všechno probrali. Vím, že za to vy nebo jiní učitelé nemůžete, ale asi budete vědět, co se ve škole děje lépe než my. Ale abych se dostala k věci: Náš syn, jak už jsem psala, se nás posledních pár dní ptá na zvláštní informace, jako například: 

	Slyšel jsem, že naše Říše je vlastně vybudovaná pod zemí a nahoře nad námi je mnohem větší svět, kde lidé nemají žádné schopnosti nad živly. Náš král nás ale drží zde a my všichni máme přísný zákaz se nahoru podívat. Proč?

	Čekala jsem, že to přijde, každé dítě to zajímá. Ale až v určitém věku, ne v pěti letech. Navíc to není všechno. Včera přinesl další informaci:

	Všichni říkají, že králův bratr je zlý, ale prý bojuje za to, abychom se mohli podívat nahoru na zem. A co je na tom tak špatného?

	Prosím, obratem mě zkontaktujte. Chtěla bych vědět, co se ve škole děje a jestli s podobnými věcmi chodí domů i jiné děti. Děkuji.

	Jakmile jsem dopis dočetl, vyměnil jsem si s Annou znepokojivý pohled. Ta jen pokynula k dalšímu papíru.

	Zdravím Dimitri, jste učitelem naší dcery Pavetty, která chodí do druhého ročníku. Je nám to trapné, ale se ženou jsme si řekli, že se zeptáme nejdříve vás… Pavetta den co den přináší ze školy znepokojivé řeči. Týkají se krále Alexe a jeho bratra. Myslel jsem, že se o těchto záležitostech ve škole nebavíte. Je jí šest a motat jí hlavu něčím takovým mi přijde zvláštní. Nevíme ale, jestli tyto informace pocházejí od učitelů, proto píšeme. Myslíte, že byste nám mohl napsat o tom, co se děje? Nebo zda bychom se za vámi mohli zastavit? Děkuji. Vincent. Dům 41b.

	Položil jsem dopis na stůl, chvíli zaváhal a sáhnul po dalším.

	Ahoj Sebastiene, tady Erica od Eliota, chodí k tobě do prvního ročníku. Mám dotaz. Vy se s dětmi bavíte o tom, že Alexův bratr bojuje za to, abychom mohli na povrch? Jestli ano, podáváte to velmi zvláštně. Eliot je zmatený. Říkal, že nechápe, proč nás král nechce pustit do skutečného světa. Dnes se mě dokonce ptal, proč Zek není králem, když se narodil první. Dej mi vědět, prosím…

	Svíral jsem papír v ruce a poslední dvě věty jsem nakonec přečetl asi třikrát. Pak jsem ho pomalu odložil zpět na stůl a podíval se na Annu.

	„Jsou všechny takové?” hlesl jsem.

	Annin pohled mi odpověděl dříve, než ona sama promluvila. Ještě předtím se ale ztěžka zapřela do opěradla masivní židle. „Ano,” dostala ze sebe. „Všechny. Máme jich celkem devatenáct. Když přičtu ty rodiče, kteří se učitelů a mě přišli zeptat osobně, jedná se o víc než třicet dětí.”

	Cítil jsem, jak se mi zrychlil tep. „Co jim říkáte? A jak se tyhle věci k dětem dostanou? Ten v tom dopise měl pravdu, s dětmi o tomhle nemluvíme.”

	„Říkáme jim pravdu.” Anna začala všechny dopisy skládat zpátky. „Že se s nimi o tom nebavíme a že tyhle informace musí sbírat někde jinde. Ne ve škole.”

	„Jsou to přece prckové. Tyhle informace by se k nim vůbec neměly dostat. Co…” Přemýšlel jsem, co dál říct. „Co se to děje?”

	„Nevím, ale musíme tomu přijít na kloub, než se celá situace vymkne kontrole. Anebo než se k těm dětem dostanou i další informace. Nevím, jak to každopádně uděláme, když neznáme jejich zdroj.”

	„V tom případě ho musíme najít,” dostal jsem ze sebe. Vstal jsem a začal chodit po místnosti. „Budu tě muset o něco poprosit… Chci, abys každému tomu rodiči řekla, že se dítěte musí zeptat, jak přesně se k téhle informaci dostalo. Pak s nimi uděláte to samé i ve škole. Schválně, jestli se odpovědi budou shodovat.”

	„Dobře,” odpověděla. „Budeš o tom chtít říct i zbytku Rady?”

	Mezitímco jsem Anně odpovídal, zastavil jsem se čelem k jedné polici a zíral na několik hřbetů starých knih. „Zatím ne. Nejdříve zjistíme, v čem celá situace spočívá. Nechci Radu seznamovat s něčím, o čem vlastně moc nevíme. Ano?”

	„Ano.”

	Otočil jsem se směrem k ní. „Snad to nebude tak vážné, jak se obávám.”

	„A čeho konkrétně se bojíš?”

	„Toho, že…” Větu už jsem nedořekl. Zaposlouchal jsem se totiž do zvuku, jenž náhle zachvátil celý palác. Zvony ve věži bily z důvodu upozornění na nepřítele.

	Je to tu zas, pomyslel jsem si. Kam a jak udeřili tentokrát?

	Anna rychle vyskočila ze židle.

	„Pojď,” řekl jsem jí a zamířil ke dveřím, odkud jsem se co nejrychleji snažil dostat na vrchol čelní věže paláce. Odtamtud jsme měli výhled na to, co se dělo. A že se to nedalo přehlédnout.

	Útok se odehrával totiž zhruba na mé desáté hodině, a to nad výškou našich očí, zhruba dva kilometry od paláce. Odhadem tam, kde se lámala vesnice vzduchu do vesnice ohně.

	Podívaná vysoko nad městem byla plná ohně, vody a ledu. Nedokázal jsem říct, jak vysoko přesně, ale odhadoval jsem to zhruba na půl cesty mezi palácem a stropem Říše.

	Několik Zekových nohsledů tam na vznášejících se plošinách soupeřilo s našimi lidmi. Vypadalo to jen na stráže, ale během několika mála sekund jsem viděl, jak z města pomalu vzlétá jedna plošina za druhou, byla na nich pomoc pro naše lidi.

	 „Tohle nevypadá dobře,” pronesla Anna. „Ty jejich plošiny jsou velké. Jestli jedna z nich spadne dolů, může zabít i několik obyvatel.”

	Anna měla pravdu. Naši lidé se vznášeli na plošinách velkých zhruba jako deska jídelního stolu, ale Zekovi lidé měli plošiny, které šířkou a délkou přesahovaly podlahu místnosti, na níž jsme stáli.

	„Musíme doufat, že jestli jedna z nich začne padat, naši vládci země ji zachytí.”

	„Anebo ty,” řekla Anna.

	V tu chvíli se za našimi zády objevil Nowel, Sophie, Veronica a Cedrik. Ani jeden z nich nic neřekli. Jen hleděli na souboj pod skalnatým nebem.

	„Nebo,” hlesl jsem.

	„Nebude to snadné,” ozvalo se ze Sophiiných úst. „Ty plošiny budou těžké. A na takovou dálku je sice ovlivníš, ale nevím do jaké míry.”

	„Bude to muset stačit.”

	Jakmile jsem dořekl poslední slovo, ozvala se rána a z místa boje vyšlehl mohutný plamen, který rozdrtil ledovou bariéru pár našich strážců. Když plamen odstoupil, zahlédl jsem, jak plošina, na které ještě před chvílí stáli lidé, se řítila k zemi.

	Užuž jsem se napojoval na svou moc, ale někdo mě předstihl. Plošina se několik desítek metrů nad městem zastavila a pomalu se snesla na zem. Co se stalo s lidmi, co na ní stáli, jsem v tu chvíli nevěděl.

	Pevně jsem sevřel zábradlí, o které jsem se opíral.

	Toho kousku s padající plošinou Zekovi nohsledové využili a velmi rychle, až nebezpečně, se snesli k lesu oddělujícímu vesnice. Jakmile zmizeli mezi stromy, les zachvátil požár.

	Dým stoupající vzhůru nám zatemnil výhled.

	„A dost,” sykl jsem, otočil se a vyrazil z místnosti. Vyrazil jsem k té části paláce, jež se terasou spojovala s mateřskou skálou, a našel to, co hledal. Plošinu připravenou pro přesun. Nachystal jsem ji tam několik dnů zpátky a zakázal, aby ji kdokoli používal. Byla pro mě. Přesně pro takové případy.

	Nastoupil jsem na volný kus skály a chystal se ho zvednout do vzduchu, když v tom se za mými zády ozval Annin hlas. „Alexi, počkej! Jdu s tebou. Vodních vládců teď bude zapotřebí co nejvíc.” Přiskočila za mě a chytila se kolem mého pasu. „Můžeš!”

	Nečekal jsem a okamžitě zvedl plošinu do vzduchu. Čím blíže jsme byli k lesu, tím hůře se nám kvůli rozšiřujícímu se kouři dýchalo. I přesto, že jsem se pomocí větru snažil okolní vzduch vyčistit.

	Za pár minut jsme byli na místě. Všude byl jen kouř, oheň a zmatek. Vypadalo to, že všichni lidé v mém okolí se snaží různými způsoby hasit oheň, jenž požíral stromy.

	Odchytil jsem muže běžícího kolem nás. „Promiňte. Nevíte, kam se poděli ti od Zeka?”

	„Přistáli někde támhle,” řekl a ukázal jistým směrem.

	Přikývl jsem. „Díky.” Byl jsem rozhodnutý se tam hned vydat, ale Anna mě po prvním kroku chytila za paži. „Alexi, pomůžu tady s tím požárem, ano?”

	„Dobře,” řekl jsem a rozběhl se opačným směrem než ona.

	Netrvalo dlouho a narazil jsem na skupinu bojujících lidí. Chvíli mi trvalo, než jsem identifikoval ty naše a mohl se zapojit do boje.

	Jako prvního soupeře jsem si vybral muže, který zběsile metal jeden plamen za druhým proti ženě, jež se se svou vodní silou stíhala jen bránit. Vypadalo to, že na nějaký útok ani nepomýšlela.

	Nadechl jsem se, zaktivoval svou moc a trhl rukou. Trvalo jen sekundu, než se mezi mnou a mužem zhmotnil náboj energie, který ho vynesl nad zem a poté s ním bouchnul o strom několik metrů za ním. Muž se v silných křečích sesunul k zemi. A tam zůstal.

	„Díky,” pohlédla na mě žena, jejíž tvář vypadala jako kdyby ji zabořila do černého popelu.

	Mým dalším cílem byly dvě ženy, obě vládkyně vzduchu, které si podávaly jednu dívku od nás. Podle úboru to byla jedna ze strážkyň zdi. Ovládala oheň, a tak nebylo divu, že proti dvěma vládcům vzduchu obstávala jen těžko.

	Útok s Navitas jsem zopakoval. Za pět sekund už byly obě ženy z boje vyřazeny.

	Až pak si mě lidé bojující mezi sebou začali všímat. Zatímco naši se začali sunout směrem ke mně, Zekovi nohsledi se vzdalovali.

	Čekal jsem.

	Za několik málo minut proletěl vzduchem poslední ohnivý útok. Ten jsem vykryl. To byla chvíle, kdy všichni moji lidé stáli u mě a protivníci naproti asi patnáct metrů přede mnou.

	„Víte, co teď přijde, že?” zeptal jsem se a pohledem přejel po všech, co tam stáli. 

	Bylo jich třináct a všichni vypadali nejistě. Bylo znatelné, že chtějí utéct, ale nikdo k tomuto kroku zatím nenašel kuráž. Když to takhle pokračovalo i po půl minutě, znovu jsem zaktivoval svou moc a nechal Navitas, ať koná svou práci. Během tvoření mého útoku se Zekovi lidé trochu vzpamatovali a začali pálit různé útoky. Navitas už ale byla dostatečné silná, aby je všechny odrazila. A pak její náboj vyrazil vpřed.

	Ozvalo se něco, co připomínalo hrom. Následně křik. A ticho. Jakmile jsem se odpoutal od síly Navitas, použil jsem sílu země a těmi nejmohutnějšími šlahouny jsem protivníky v bezvědomí připoutal k zemi.

	„Moc děkujeme,” řekla žena, kterou jsem zachránil. „Přišel jste právě včas. Ale kde jsou ostatní? To tu bojujeme jenom my?” Rozhlédla se po okolí, kde všude vládl oheň.

	Zrcadlil jsem ji. „Myslím, že ostatní se snaží hasit ten požár.” A co jsem to dořekl, snažil jsem se plameny v okolí zahubit. „Někde je ale problém,” dodal jsem. Zjistil jsem totiž, že síla plamenů není jen od nich samotných. Něco je živilo. Něčí energie.

	„Někdo ty plameny ovládá,” hlesl muž stojící kousek ode mě. „Cítil jsem tu sílu už předtím, ale teď je intenzivnější. Myslím, že příčinou je váš bratr, pane. Takovou energií běžně nikdo nedisponuje.”

	Znovu jsem se ponořil do toho, co oheň kolem nás pohánělo. „Ani Zek,” odvětil jsem. „Tohle nemůže být jen jeho práce, je to neskutečně  silné.”

	Začínali se k nám dostávat první z našich. 

	Zavřel jsem oči a rychle prohledal město a jeho okolí.

	„No nekecej,” řekl jsem a svá slova odevzdal vzduchu. „Ty osobně? Není to pod tvou úroveň? Pálit lesy ve městě? Vážně, Zeku?”

	Stál kousek od Ingentinského lesa. Spolu s dalšími asi čtyřiceti vládci ohně. S jejich pomocí živil plameny ve městě.

	„Nečekal jsem, že na to přijdeš tak rychle, Matthew, ale co už… Myslím, že už jsme se pobavili dost.” 

	Díky propojení se vzduchem jsem cítil jeho pohyby. Zvedl ruku a dal pokyn svým pomocníkům, aby přestali s tím, co dělali. Oheň kolem nás náhle uhasl, tedy jeho větší část. Stromy, které hořely samy od sebe, se dál nechaly od ohně pohlcovat.

	„Ale tvůj postřeh je správný. Ano, normálně bych se takové věci neúčastnil, ale potřeboval jsem na vzduch. Chápeš… Trochu se provětrat.”

	Zatnul jsem ruku v pěst. „Vypadni,” řekl jsem s klidem. „Prostě se seber a vypadni. Nech město na pokoji, když nemáš v plánu útočit.”

	„To by přece nebyla žádná sranda.”

	„Drž hubu a zmiz.”

	„Dobře, dobře. Máš pravdu, užili jsme si. Můžeme jít.”

	„Alexi,” ozvalo se náhle kus ode mě. To mě od Zeka úplně odtrhlo. Hlas patřil Abby, která rychle přicházela ke mně. Byla čistá, což znamenalo, že se žádného boje zřejmě nezúčastnila.

	Oheň v našem okolí díky ostatním lidem rychle mizel.

	„Abby,” vydal jsem ze sebe a rozběhl se k ní. „Co tady děláš? Tady být nemůžeš, je tu spousta kouře.”

	Naštvaně na mě pohlédla, máchla rukou a pomocí větru veškerý kouř z okolí dostala pryč. „Přestaň… A raději mi řekni, co se stalo.”

	A tak jsem na její žádost řekl vše, co jsem věděl. K tomu jsem samozřejmě přidal i záležitost, kterou jsme s Annou řešili, než celý útok začal. „A kde ses tu vzala ty?”

	„Byli jsme s mámou kousek odtud.”

	„A? Viděla jsi boj, tak sis řekla, že se do něj zapojíš? Kolikrát ti mám říkat, že nechci, aby ses vystavovala nějakému nebezpečí. Proč to děláš? A co ti na to řekla Eva?”

	„Jste s mámou úplně stejní,” rozhodila Abby ruce. „Už toho, prosím, nechte. S nikým jsem nebojovala a ani bojovat nechtěla. Jen jsem věděla, že tu určitě budeš a chtěla tě najít.”

	Byla naštvaná.

	Povzdechl jsem si. „Promiň, jen… Mám o tebe starost. O vás oba, rozumíš? A nemůžeš se tomu divit. Neříkám, že jsi chtěla bojovat, ale mohl tě někdo napadnout, když jsi sem tak vtrhla.”

	„Dávala jsem pozor.”

	Zavřel jsem oči, vstřebal ta slova a přikývl. „Dobře.” Pak jsem se rozhlédl kolem nás. Oheň byl pryč, ale les zničený. Místo stromů zůstaly jen černé pahýly trčící z ještě černější země. Kouř stále doutnal z každého ohořelého kusu dřeva.

	„To je spoušť,” hlesla Abby a prohrábla si vlasy.

	„No to jo,” odvětil jsem, chytil ji za ruku a vedl bývalou lesní cestou. Všude kolem byla najednou spousta lidí, kteří se snažili dohasit poslední zbytky žhavého dřeva.

	Šli jsme asi tři minuty, než nás našla Anna. Když nás uviděla, zrovna něco vysvětlovala muži, který šel vedle ní. Docela znatelně u toho máchala rukama. „Běž se na to zeptat, prosím,” byla poslední věta, kterou mladému muži řekla, než ji opustil a ona svou pozornost plně přesměrovala k nám.

	„Tak jak jsi to zvládl? Ahoj Abby.”

	„Zvládl,” pokrčil jsem rameny, „ale měli jsme kliku. Ten oheň živil Zek zvenčí. I s desítkami kumpánů. Nechal toho pravděpodobně na dobré slovo.”

	„Bastard,” pronesla Anna. „Proč tohle sakra dělá? Co z toho má? Jen ničí město. Copak nemyslí na to, že kdyby ho jednou získal, musel by ho celé postavit znovu?”

	„Zajímavá poznámka,” utrousila Abby. „Ale trefná. Bohužel to vypadá, že se prostě jen nudí a tohle dělá ze škodolibosti.”

	„Škodolibosti?” zasténala Anna. „Podívejte se na to.” Ohlédla se a máchla rukama. „Zničil celou část lesa.” Vypadalo to, že se Anně při pohledu na okolí chce brečet. Ani jsem se nedivil, zničená oblast byla velká. 

	„Jo,” hlesla Abby. „Škodolibost z nudy.” Při posledním slově si položila ruce na břicho.

	Anna si se mnou vyměnila zvláštní pohled. Poté přistoupila k Abby. „Neboj,” řekla jí, „Rosalie s ostatními už vyrazili k pohoří. Co nejdřív od nich budeme mít nějaké informace. Snad nám pomohou se dostat alespoň jeden krok před Zeka.”

	„V to doufám,” hlesla Abby.

	Ušli jsme kus cesty, než si nás odchytl Adrian, jeden ze dvou velitelů bezpečnosti vesnice vzduchu.

	„Jen jsem tě chtěl ujistil, že všichni útočníci jsou už na cestě do věznice. Nekladli odpor. Všichni byli ještě celí nesví z toho tvého útoku. Myslím, že je ještě dobrá půlka svalů v  těle neposlouchala.”

	„Jo,” pousmál jsem se, „měl jsem štěstí. Nejevili se jako kdovíjak zdatní bojovníci, ale…” Pohlédl jsem na to, co kdysi bývaly stromy.

	„Ten les mě mrzí,” pronesl Adrian. „Je to zlé, že?”

	„To tedy je,” odvětil jsem.

	A to samé jsem řekl i Nowelovi v paláci, když jsme se sešli nahoře v čelní věži. Stál na terase, opřený o zábradlí, a hleděl na tu spoušť. V jeho tváři bylo vidět, že ho pohled na zpustošený les bolí.

	„Dobrá zpráva je, že díky našim schopnostem jsme schopni dát les zase rychle do původního stavu.”

	„Normálně bychom asi byli, ale…” Nowel se posadil na jedno z křesel.

	„Ale co?” zeptala se Abby.

	„Bude potřeba hodně lidí,” řekl. „Musíme odstranit zbytky mrtvých stromů, pak bude zapotřebí odstranit popel a zajistit, aby půda byla opět schopna živit stromy. Až je vysázíme, musíme je nechat růst pomaleji, než bychom je nechali za normálních okolností. V půdě bude jen omezené množství živin a když do ní najednou posadíme tolik dospělých stromů, můžou opět během několika týdnů zemřít.

	Navíc volné lidi teď potřebujeme na obranu hranic. Tentokrát se nám podařilo udržet je téměř mimo město, ale i tak to nestačilo… Musíme je odrazit před hranicemi, ne za nimi.”

	Nowelova tvář byla plná obav. Začíná se na něm podepisovat to, jak dlouho se válka se Zekem táhne. Navíc teď, když se do všech těch problémů má narodit jeho pravnouče a Zek je škodolibý víc než kdy dřív.

	Anna měla pravdu. Proč ničí město, které má v plánu získat?

	 


Kapitola 6

	 

	Dětská výpověď

	 

	 

	Uteklo pár dnů od ničivého požáru, ale já jsem ho stále nemohl dostat z hlavy. Uvidíme, co mi Arthur a Sophie řeknou, pomyslel jsem si cestou z dalšího sezení s Veronicou na malé shromáždění Rady. Malé kvůli tomu, že jsme se měli sejít jen já, Arthur, Sophie a Anna.

	 Díky této schůzce jsem si nemohl dovolit svou návštěvu u Veronicy prodlužovat, jak jsem byl poslední dobou zvyklý, a tak se mi podařilo být v knihovně jako první. Sedl jsem si tedy ke stolu, vzal si tužku a papír a po dobu čekání si čmáral. Mým výsledkem bylo něco, co se mělo podobat pohledu na palác. Bohužel kreslení nepatřilo k mé silné stránce. Moje přesvědčení se potvrdilo, když přišla Anna a po zhlédnutí výtvoru se zeptala: „Co to je?”

	„Měl to být palác,” zkřivil jsem ústa.

	Anna vteřinu na to vybuchla smíchy. Nemohl jsem si pomoct a začal se smát taky.

	Vtom přišel Arthur se Sophií.

	„Výborně,” pronesla Sophie mezi dveřmi. „Vypadá to, že máte dobrou náladu, to je super, ale doufám, že vám vydrží po celou dobu.”

	Arthur jen s úsměvem pozdravil. Pak spolu se Sophií došel k nám a posadil se ke stolu. Na něj položil štos papírů a Sophie z brašny vytáhla něco podobného.

	Nejistě jsem na obě ty hromady pohlédl.

	„Neboj se,” uklidnila mě Sophie, když můj pohled zachytila. „To jsou jen rozpisy. Zřejmě je nebudeme potřebovat, ale beru je pro jistotu s sebou.”

	„Dobře,” odvětil jsem a obrátil se na Arthura. „A tvoje?”

	„Taky jen rozpisy. Plus nějaká čísla, která tě asi nebudou zajímat. Ale pojďme rovnou k věci, Alexi. Proč jsme tu? I když odpověď asi tuším.”

	„Tak jo,” hlesl jsem. „Nejdřív se obrátím na tebe, Sophie. Jde o ten požár, který zničil velkou část lesa. Chci stromy zase co nejrychleji obnovit, ale podle Nowelových slov to nebude hračka. Jen vyčištění místa bude náročné. Rád bych věděl, za jak dlouho jsme schopni vše zvládnout?”

	Sophie si z čela sčísla pramen šedivých vlasů. „Nowel měl pravdu. Jelikož jsem si myslela, že následky požáru budeš chtít řešit, stihla jsem projít rozpisy toho, kdy má kdo co na starost. Tím pádem i to, kdo bude kdy volný.” Otevřela štos papírů a nepatrně do něj nahlédla. „Během týdne jsem schopná dát dohromady sto vládců země, kteří by část lesa vyčistili a zároveň připravili půdu pro výsadbu. To odhaduji tak na pět dní. Zasadit nové stromy a uchytit je v zemi je otázka jednoho dne, problém nastává potom.”

	„Půda nebude mít sílu dospělé stromy uživit,” odvětil jsem.

	„Přesně tak,” povzdechla si Sophie.

	„Co tedy navrhuješ?” zeptal jsem se.

	„To, abychom nové stromy vysadili, nechali je všechny vyrůst do stáří tří let a pak jim dali několik měsíců na to, aby rostly přirozenou cestou.”

	„Takže ten les neobnovíme,” shrnul jsem.

	„Obnovíme. Každý rok bychom stromy trochu popohnali a snažili se o to, aby půda měla dostatek živin. Růst bude sice trvat, odhaduji, že čtyři až šest let, ale nakonec ho vrátíme do původního stavu.”

	„Asi tomu nerozumím,” přiznala se Anna. „Co přesně by se stalo, kdybychom je nechali vyrůst do plné velikosti? Vždyť při jejich magickém růstu žijí z energie, kterou jim dáme my, ne z fyzických živin. Když jejich růst plně obstaráme pomocí našich sil, tak pak je půda už uživí, ne? Stejně jako je živila doteď.”

	„Právě že neuživí,” řekla Sophie. „Když pomocí zemní síly necháš vyrůst strom, můžeš ho postavit třeba na vyprahlou zem a je mu to jedno. Ale jakmile ho přestaneš jako vládce země krmit svou energií, okamžitě ji začne čerpat přirozenou cestou. Rostlina, která vyrostla z naší energie, najednou zjistí, že v sobě nic nemá, a tak načerpá živiny tak, jak může. Spoustu živin. Je to jako když dáš suchou květinu do vody, rychle začne pít. Bohužel to ale není jen o vodě.”

	Anna pomalu přikývla. „Ach tak.”

	„Samozřejmě se Alexi přikláním k možnosti, že bychom několik stromů nechali vyrůst hned, abychom trochu zaplnili tu prázdnotu, ale jednalo by se maximálně o pět procent sazenic.”

	„Dobře,” hlesl jsem. „Udělejme alespoň to, co můžeme.”

	„Zítra dám výsadbu do pohybu,” odpověděla Sophie a něco si krátce poznamenala na jeden z čistých papírů.

	„Děkuju. Teď k tomu, co se týče bezpečnosti.” Svou pozornost jsem přeorientoval na Arthura, který pozorně poslouchal.

	„Asi ti to ani nemusím říkat, ale potřebujeme co nejrychleji obsadit hranice města strážemi na plošinách. Jak to vypadá? Nemůžeme si dovolit, aby se znovu opakovala stejná událost jako před pár dny.”

	„Neboj, Alexi, pracuju na tom. Lidi bychom měli, plošiny už víceméně taky. Zbývá jen dodělat rozpisy a doplánovat pozice, na nichž budou. Mám ovšem jeden návrh, který s tebou potřebuji probrat.”

	„Poslouchám.” Nespustil jsem z něj pohled.

	„Byl bych rád, kdyby každý strážce u zdi měl u sebe váček Harmoni pro případ, že by na ně někdo zaútočil. Toto opatření nám může nesmírně pomoci. Jednalo by se ovšem o uvolnění velkého množství Harmoni, které bys musel odsouhlasit.”

	Zapřel jsem se do opěradla židle a rychle o celé věci popřemýšlel. Arthur s ostatními na mě mezitím jen koukali, až jsem si připadal jako nějaký starý mudrc, u kterého všichni čekají na to, co poradí. „Myslím, že to není problém,” hlesl jsem nakonec.

	„Jsi si tím jistý?” znejistila Anna. „Přece jen se Harmoni může dostat do špatných rukou.”

	„Jo,” mávl jsem nad tím rukou, „ale tohle myslím nemá cenu řešit,  Zek má svoje vlastní zásoby.” Pak mě napadla jedna věc. „Ale… Mohli bychom po hranicích také rozestavit zásoby Gravia. Možná je to až moc velká prevence, ale v případě, že by Zeka napadlo Harmoni použít, by nebylo úplně na škodu, kdyby se stráže mohly její síle okamžitě bránit.”

	„To není vůbec špatný nápad,” poznamenal Arthur.

	„Myslím, že jsem tavení Gravia nikdy neviděla v akci,” poznamenala Anna.

	,,Já taky ne,” usmál jsem se a obrátil se na Arthura. „Jak dlouho vlastně trvá, než začne výpar z jeho tavení oslabovat účinky Harmoni?”

	Arthur si přiložil tužku k ústům a zapřemýšlel. „Prakticky ihned. Důležité je ponořit ho do opravdu silného ohně. Hodně lidí, tedy vládců ohně, s tím docela bojuje. Zbytečně použijí málo energie, která plameny nepohání dostatečně. Pak samozřejmě trvá, než se Gravium začne roztékat.”

	„Aha,” řekl jsem. „Arthure, ještě jeden dotaz, za jak dlouho můžu očekávat, že bude hranice města dokonale pokrytá?”

	Podíval se na mě, jako kdyby si nebyl jistý tím, co mi chce říct, ale nakonec se jeho pohled proměnil v rozhodný. „Dej mi šest dní. Šest dní a budeme mít hranice města chráněné.”

	„Děkuju.” Koutek úst se mi vyšplhal po tváři. Poté jsem se rozhlédl po všech přísedících. „Napadá vás ještě něco, co by se týkalo obrany města nebo spáleného lesa?”

	Všichni tři zavrtěli hlavou.

	„Fajn,” vydal jsem ze sebe, než jsem pohlédl na Annu. „A teď k tomu, proč je tady Anna.”

	„Také jsem se chtěla zeptat,” usmála se Sophie.

	„Dohodli jsme se sice, že tuto záležitost Radě zatím říkat nebudeme, ale vám dvěma ji řeknu předčasně, jelikož jsem Annu pozval proto, že spolu musíme něco zařídit. Přesněji obejít pár dětí ve městě…”

	A tak jsem Arthurovi a Sophii vylíčil, s čím chodí děti domů a jaké zvláštní otázky pak svým rodičům pokládají. K tomu Anna pro ukázku ze své tašky vytáhla dva dopisy. Podobné, které jsem pár dní zpátky četl já sám.

	„To je…” Arthurova tvář pobledla. „To je docela znepokojující informace. Proč ses ji rozhodl Radě neříkat? Zdá se mi to jako něco, co by měli vědět všichni z nás.”

	„Nech Alexe domluvit,” uklidňovala ho Sophie. „No, Alexi?”

	„Jde o to, že až dneska jdeme všechny děti vyslechnout. Tedy ty, které s něčím takovým domů přišly. Anna poprosila rodiče, aby se dětí zeptaly, jak se ke všemu dostaly. To samé jsme požadovali u učitelů, ale ve škole na něco takového není čas. Uvidíme, kam nás setkání dovedou.

	Každopádně až poté, co něco zjistíme, mám v plánu o tom celé Radě říct. Jde o to, že takhle bych vám jednou větou shrnul informaci, která by k ničemu nebyla.”

	„To je pravda, Arthure. Svolával by nás víceméně zbytečně.”

	„Dobře, chápu. Ale jakmile něco zjistíte, prosím, co nejdřív nás informujte. Byl bych rád, kdybys zítra celou Radu svolal, Alexi, a všechno oznámil. Tou dobou už budeš mít výpovědi jednotlivých dětí.”

	Arthur se podíval na Sophii a chvilku to vypadalo, že jsou v jakémsi telepatickém spojení. Byl to takový ten krátký, ale všeříkající pohled.

	„Ano,” přitakala nakonec Sophie. „Byla bych ráda za to, abychom jako Rada měli jednotné a hlavně úplné informace.”

	„Souhlas,” řekl jsem nakonec. „Máte na mě ještě někdo něco? Jestli ne, tak se s Annou vydáme do města, máme dlouhý seznam dětí.“

	Sophie se na chvilinku zahleděla kamsi za mě a pak zavrtěla hlavou. „Za mě je to všechno.”

	„Za mě také,” přidal se Arthur.

	„Výborně,” kývl jsem směrem k Anně. „Takže my vás opustíme. Zítra před polednem dám vědět, jak to bude s tím zasedáním Rady. Zatím se mějte.”

	S Annou jsme nečekali a z paláce jsme zamířili rovnou do vesnice vody, kde mělo být šest žáků z našeho seznamu.

	Jakmile jsme dorazili k prvnímu domu, ovládla mě zvědavost a nervozita. Jak k tomu ty děti přišly, sakra?

	Anna zaklepala na dveře. Ty se zanedlouho otevřely a v nich stála žena menšího vzrůstu s kudrnatými vlasy a výrazným obočím. Hádal jsem, že je to Erica, matka Eliota, se kterým jsme potřebovali mluvit.

	„Dobrý den, Anno, Výsosti, už jsme vás čekali. Pojďte dál.” Jakmile jsme vešli a zuli si boty, Erica pokračovala. „Otto není doma, má službu v sadech, takže jsem tu jen já a Eliot.”

	Anna došla ke stolu a odložila si brašnu, ze které ihned vytáhla tužku a papír. Nahoru si následně poznamenala Eliotovo jméno. „Řekněte mi… Mluvila jste s ním o té věci? Nebo váš muž?”

	„Samozřejmě,” sdělila Erica a usadila se do křesla. „Ptala jsem se ho na to já, Otto, poté i společně, ale pořád nám tvrdí jedno a to samé. Že s tím přišel jeho kamarád Matyas.”

	„A jste v kontaktu s Matyasovými rodiči?” zeptal jsem se.

	„Ne,” hlesla Erica. „Usoudili jsme, že bude lepší sdělit tuto informaci až vám.”

	„To jste udělali dobře,” odvětil jsem.

	Anna mezitím zase začala štrachat v tašce. Vytáhla z ní nějaké další papíry, chvíli je obracela, jak něco urputně hledala. Až když se zastavila, obrátila se na Ericu s dalším dotazem. „Je to ten Matyas, který chodí s Eliotem do třídy? Syn Karin a Mariuse?”

	Erica přikývla. Ale zřejmě jí nebylo jasné, proč se Anna ptá a proč má také ten podezíravý výraz. Já to vlastně taky nevěděl.

	Otočil jsem se na ni.

	„Je taktéž na seznamu. Marius byl za jejich učitelem osobně. Je z vesnice vody, tak ho můžeme vzít hned jako druhého.”

	Přikývl jsem. „Ale ještě před tím bychom si měli promluvit s Eliotem. Třeba se nám z něj podaří vymámit i něco víc, než řekl vám.” Při posledním slově jsem svou pozornost přesměroval na Ericu.

	Ta nic neřekla, jen přikývla.

	„Zkus za ním jít sám,” poznamenala Anna. „Co se mě týče, vůbec neví, kdo jsem. Tebe sice taky osobně nezná, ale ví, kdo jsi. Možná se v něm probudí nějaký skrytý respekt. Navíc…” Anna se usmála. „Musíš trénovat, jak mluvit s dětmi, taťko.”

	Mně i Erice se na tváři objevil úsměv. 

	„Fajn,” zazubil jsem se.

	„Je ve svém pokoji,” dodala Erica. „Touhle chodbou,” ukázala, „a druhé dveře vlevo.”

	Podle pokynů jsem se přesunul a po zaklepání otevřel zmíněné dveře. Eliot seděl uprostřed pokoje a hrál si s dřevěnými figurkami zvířat. Zahlédl mě a rychle vyskočil na nohy.

	Byl drobný a měl světlé vlasy s modrýma očima.

	„Do-dobrý den,” dostal ze sebe tiše.

	„Ahoj Eliote. Já jsem Alex, ale to asi víš.” Podal jsem mu ruku k pozdravu, kterou nervózně přijal.

	„Jo, vím. Jste král naší Říše.”

	„Přesně tak.” Posadil jsem se na koberec a pokynul mu, ať se posadí naproti mně. Poslechl. Dal nohy křížem a sklopil pohled.

	„Udělal jsem něco?” zeptal se.

	„Cože? Ne, samozřejmě, že jsi nic neudělal. Ale někdo jiný asi ano a já s tebou potřebuju mluvit, jelikož si myslím, že ten někdo chce možná někomu ublížit. A musím ho zastavit. Jenže bez tvé pomoci to nezvládnu.

	Co říkáš, Eliote, pomůžeš mi?”

	Chlapec několikrát rychle přikývl.

	„Výborně,” řekl jsem. „Tvoje mamka a tatínek mi řekli, že ses jich ptal na pár zvláštních věcí ohledně mě a mého bratra Zeka. Je to tak?”

	Koukal na mě. Jen koukal.

	„Eliote, neboj se. Není na tom nic špatného, že ses zeptal, chápu to. Být na tvém místě, taky by mě taky ledacos zajímalo. Potřebuju ale vědět pravdu. A jestli chceš, zeptej se na ty otázky přímo mě, odpovím ti.”

	Eliot se nadechl, ještě chvíli s tím bojoval, ale nakonec promluvil. „Jo. Ptal jsem se, proč jsme zamčení v podzemí a také proč Zek není králem, když se narodil jako první.”

	„Víš… To, že musíme být v podzemí, není proto, že bych nikoho nechtěl pustit nahoru. Problém je v tom, že se mezi námi pohybují lidé, kteří se do druhého světa chtějí dostat, aby ho zničili. 

	Poslouchej. Lidé nahoře nemají moc. Jsou slabí a neoplývají žádným magickým darem jako my tady. A někteří si dokonce myslí, že když my tuhle moc máme, tak bychom těm bezmocným měli vládnout, ale tak to není. A bohužel, můj bratr Zek je jeden z takových lidí.

	Nepoznám, kdo se chce nahoru jen podívat nebo to tam zničit. Proto je odchod na povrch zakázaný všem. Dokud mezi námi budou tací, kteří by nahoře mohli způsobit potíže, musíme tu být všichni.

	A asi o tom nevíš, ale Zek měl být králem. Když jsem byl miminko, pokusil se mi ublížit. Hodně. Možná bych tady už nebyl, kdyby se mu to povedlo. Poté se rozhodl, že převezme vládu nad Říší a vyzvedne ji nahoru, kde bude krutou rukou vládnout všem těm bezbranným lidem.

	Kvůli Zekovi už tu není moje maminka a tatínek.”

	Eliot na chvíli přimhouřil oči. „On… on je… z… zabil?”

	Přikývl jsem. „Ano, připravil je o život a spoustě lidí chtěl udělat to samé. Všechno se budete učit ve škole, ale až za pár let, víš? Až budete větší. Tyhle věci byste teď vůbec neměli řešit.”

	„Aha, dobře,” hlesl Eliot. A mlčel.

	„A teď potřebuju, abys mi řekl, odkud tyhle informace máš? Ptal se tě na ně někdo? Jak jsi na takové věci přišel?”

	„Říkal jsem to už mamce a tátovi. Všechno vím od kamaráda Matyase, který se mnou chodí do třídy.”

	„A co přesně ti říkal?” zeptal jsem se.

	„Hráli jsme si a on se mě u toho zeptal, jestli vím, že náš svět je vlastně udělaný v podzemí. Že tam nahoře je mnohem větší a jiný svět, ale že král zakázal, abychom tam chodili. Pak mi řekl, že taky ví, že Zek je váš starší bratr a že on měl být králem. A taky že chce, aby naše Říše vystoupila tam nahoru.”

	„Dobře,” usmál jsem se. „A slyšel jsi to ještě od někoho?”

	Eliot přikývl. „Slyšel jsem, jak si o tom povídají Teresa a Nicol. To jsou dvě holky, které také chodí k nám do třídy. Ale s těmi jsem o tom nemluvil. Jen s Matyasem.”

	„Fajn,” odvětil jsem, usmál se a vstal. „Eliote, moc ti za všechno děkuju. A budu mít prosbu. Jestli ještě někoho uslyšíš, jak o tom mluví, řekni to rodičům nebo učiteli, ano?”

	„Dobře,” vydoloval ze sebe.

	Po návratu do přední části domu jsem našel Annu a Ericu na křeslech, jak si o něčem tiše povídají. Jakmile mě ale Anna zpozorovala, vyskočila na nohy. „Tak co?”

	Erica také nastražila uši.

	„No…” Promnul jsem si dlaně. „Vypadá to, že všem tvrdí stejnou věc. Ví to od Matyase.” Oběma jsem náš rozhovor popsal a poprosil Ericu, ať nám hlásí, kdyby zjistila, že se o tom s Eliotem bavil někdo další. 

	Anna si všechny informace zapsala pod Eliotovo jméno. Poté jsme Erice poděkovali za pomoc, rozloučili se s ní a odešli. 

	Prošli jsme částí vesnice, dokud jsme se nedostali k domu, kde bydlel Matyas se svou rodinou. Neotáleli jsme a zaklepali na domovní dveře.

	Otevřel nám Marius, Matyasův otec.

	Probrali jsme s ním podobné věci jako předtím s Ericou a o několik minut později už jsem seděl s Matyasem na zahradě u houpačky. O samotě.

	Matyas byl hnědovlasý a měl tmavé oči.

	Úvod byl stejný jako u Eliota. A stejně jako jemu jsem odpověděl na otázky ohledně mě a Zeka. Bohužel u Matyase jsem si nemohl nevšimnout jeho výrazu. Eliot na mě působil hodně zmateně, ale Matyas vypadal, jako kdyby si mě už jako toho zlého v celém příběhu zafixoval. 

	„Co se děje?” zeptal jsem se ho. 

	„Jak to myslíte?”

	„Vypadá to, že tomu, co říkám, nevěříš. Proč?”

	Matyas seskočil z houpačky a udělal několik kroků směrem k plotu, pak se zase vrátil. Stoupl si přímo přede mě, zdvihl bradu a spustil: „Vy jste silnější než všichni lidé tady.”

	„Ano,” pokrčil jsem rameny. „Ovládám čtyři elementy, ne jen jeden.”

	„A vládnete nám.”

	Nemíří snad k tomu, k čemu si myslím…

	„Ten silnější přece vždycky vládne slabším. Tak proč to tak nemůže být i nahoře? Jsme silnější než lidé tam. Měli by nás poslouchat, nebo ne?”

	Cítil jsem, jak mi ztuhl výraz.

	Tohle přece není názor šestiletého kluka! „Tato slova sis sám nevymyslel, že ne? A navíc se vláda tady a tam nedá porovnávat. I nahoře mají své krále a královny, ale ti také nemají žádnou moc. Nemůžeš míchat jablka a hrušky.”

	„Hmm,” zabručelo v něm.

	„Kdo ti tohle řekl? Není to z tvé hlavy.”

	Matyas mě probodával pohledem, ale když mlčel už přes minutu, vzdychl jsem, poklekl na jedno koleno a promluvil. „Poslouchej, Matyasi, na uspořádání moci a odlišné systémy si uděláš názor, až budeš starší, ano? Budete se o tom učit, proberou s vámi celou historii. Prosím, teď takové věci šířit nemůžeš. Já tě chápu, že v tom máš nepořádek, ale jak už jsem říkal, Zek je vrah. Ať se vydává za koho chce, vždycky jím bude. Chceš snad, aby se tvojí mamince a tátovi něco stalo? Nechceš. A proto nesmíme dopustit, aby Zek převzal vládu nad městem. Slibuju ti, že až bude po všem, sám ti to nahoře ukážu. Platí?”

	V Matyasově výrazu něco povolilo.

	„Teď mi ale prosím řekni, od koho zmíněné informace máš.”

	Matyas se pral sám se sebou, ale nakonec se poddal. Podle jeho slov slyšel od různých lidí nějaké útržky, ale ten, kdo mu záležitost více vysvětloval, byla Phoebe. Dívka ze třetího ročníku, která též ovládala živel vody.

	„Tahle na seznamu není,” podotkla poté Anna. „Ale možná je to dobře. Ovšem… Phoebe už by se historii naší Říše učit měla. Jestli i po výkladu učitele má tento názor… Nejsem si jistá, kam to povede.“

	Opustili jsme Matyasův dům a přesunuli se k domu, kde měla bydlet Phoebe.

	Sotva jsme se k němu přiblížili, zaslechli jsme smích. Patřil zhruba devítileté holčičce, kterou její starší bratr vyhazoval do vzduchu. Na zahradě u stolu seděla zřejmě maminka s tatínkem.

	S Annou jsme na sebe upozornili, pozdravili a vešli na zahradu.

	„Dobrý den,” řekla udiveně paní domu. „Děje se něco? Žádnou návštěvu jsme nečekali.“

	„Nebojte se, nic vážného se neděje, ale mohli bychom s vámi na chvíli dovnitř?” Pokynul jsem oběma rodičům.

	Ti si vyměnili nejistý pohled, ale pak přikývli a doprovodili nás do domu. „Danieli, prosím, dej na chvíli pozor na sestru,” houkla žena na svého syna, kterému mohlo být kolem patnácti nebo šestnácti let. Ten na její prosbu jen přikývl.

	„Jmenuju se Lilith a tohle je můj muž Edward,” řekla žena na úvod, jakmile jsme vešli do obývacího pokoje. „Prosím vás, Alexi, co se děje? Jsem celá nesvá a vaše tváře jsou plné starostí.”

	„Za to se omlouvám,” odpověděl jsem. „Ale tady s Annou, která má ve městě na starost vzdělání a školy, řešíme takový zvláštní problém.” Co nejrychleji jsem jim celou naší situaci vysvětlil. Pěkně od začátku až po návštěvu dvou předchozích domů.

	„To je zajímavý problém,” řekl na to všechno Edward. „Naše Phoebe se ale doma o ničem podobném nikdy nezmínila. Víte určitě, že se jedná o naši dceru?”

	„Ano. Rodiče Matyase nás směřovali dle čísla domu. Navíc jiná Phoebe v prvních třech ročnících ani není. Bylo by možné si s ní o samotě promluvit?”

	„No…” Lilith váhala. „Asi jo. Samozřejmě. Hned pro ni dojdu.”

	Netrvalo dlouho a už jsem s Phoebe seděl v jejím pokoji. Až tam jsem si ji mohl pečlivě prohlédnout. Měla dlouhé hnědé vlasy a velké oči. Působila jako milá mladá dáma. 

	„Napadá tě, proč jsem tady?” zeptal jsem se jí.

	Jen zavrtěla hlavou. 

	„Jsem tu proto, že jsem byl před chvílí doma u Matyase, který je o něco mladší než ty. A říkal, že jsi ho seznámila s pár informacemi, kterým on sám úplně nerozumí. Už víš?”

	Věděla. To jsem poznal. Nic ale neřekla a stále jen koukala.

	„Phoebe, no tak. Vím, že jsi mu předala informace o tom, že se naše Říše rozpíná v podzemí pod mnohem větším světem než je ten náš. Vím i o tom, že jsi mu řekla o Zekovi a jeho plánu vyzvednout Říši na povrch. Nesnaž se mi lhát, prosím.”

	„Ale já…” Vydala ze sebe tiše. „Nechtěla jsem.”

	Přisunul jsem se k ní. „Phoebe, neboj, já ti nic nevyčítám. Jediné, co potřebuju vědět, je to, jak se k tobě takové informace dostaly.“

	A i když Phoebe vypadala, že se každou chvíli rozbrečí, začala povídat. Jak jinak rozhovor mohl dopadnout, než že jsme se dostali k dalšímu dítěti. Tedy spíše dětem. Prý jí to řekl Trevor od nich z ročníku, ale také Mia, která je o ročník níž.

	„Nevím, co jsem čekal,” řekl jsem Anně, když jsme opustili jejich dům. „Samozřejmě, že to ví od jiného dítěte. Takhle podle mě bude vypadat celý den.”

	„Je dost možné, že nějaký Zekův člověk dotuje informacemi jen jedno či dvě děti, které je pak roznášejí dál.”

	„To bude dlouhý den.”

	Představa, že takhle budeme putovat od domu k domu, byla hrozná, ale realita nakonec byla ještě horší. U Ambry, dítěte v sedmém navštíveném domě, jsme se doslechli, že jejím zdrojem byl Matyas, kterého už jsme navštívili. Ovšem po návštěvě Phoebe se nám zdrojové linky rozdělily. A hlavně jsme poté děti už nebrali popořadě. Brali jsme je tak, jak přišly na řadu dle naší cesty.

	Jména dětí se nám tudíž časem začala opakovat a míchat, ale díky tomu, že si Anna každou výpověď psala, neztratila nit o tom, u koho jsme ještě nebyli a kdo je naším nejpůvodnějším zdrojem.

	Vesnice vody šla hladce, vesnice ohně také, ale ve vesnici vzduchu se situace začala jemně komplikovat. Tam nám totiž všechny děti jen zopakovaly ty osoby, které jsme už vyslechli.

	Zbývala poslední vesnice. Vesnice země, kde nám chybělo vyslechnout devět dětí. 

	Po vyslechnutí osmi z nich nám zbýval jen Adam. Chlapec, na kterého odkázala většina dětí před ním.

	Ve chvíli, kdy jsem s ním seděl sám na zahradě u plápolajícího ohně, byla už tma. Cítil jsem se naprosto psychicky vyčerpaně a k tomu nervózně. No tak, Adame… Jsi poslední možnost. Od koho všechny ty informace máš? Povídej.

	„Řekni mi, kdo ti tyhle věci sdělil. Z ničeho tě neobviňuju, ale potřebuju to vědět. Prosím.”

	Adam nebyl nervózní, ale mluvit se mu nechtělo.

	„Adame, no tak. Čím déle mlčíš, tím více mě to trápí.”

	„Když já nechci, aby měl kvůli mně někdo průšvih.”

	„Nikdo mít problém nebude, ale pokud se nedozvíme, kde se všechno vzalo, můžeme být za chvíli v průšvihu úplně všichni.”

	Adam si povzdychl a několikrát přikývnul. „Dobře. Tak jo. Ale nezlobte se na něj, prosím.”

	„Klid,” hlesl jsem. „povídej.”

	„Řekl mi to Matyas. Od Karin a Mariuse.”

	Do hajzlu… Prosvištělo mi hlavou.

	 


Kapitola 7

	 

	Když se z učitele stává student

	 

	 

	„To nemůžou myslet vážně,” vztekal jsem se cestou zpět do paláce. „Trajdáme celý den po městě, každého dítěte se jak blbeček ptám, vysvětluju jim, jak to celé ve skutečnosti je. A oni? Udělali si z nás dobrej den! Jaká je vůbec pravděpodobnost, že nám alespoň někdo z nich řekl pravdu?

	Anna šla mlčky vedle mě.

	„Anebo ještě lepší otázka. Kolik z nich lhalo?!”

	„Třeba jen ten Matyas. Třeba byl on ten původní zdroj informací, ale lhal ti a poslal tě k Phoebe. Sám jsi říkal, že v něm téma ze všech těch dětí bylo zakořeněné asi nejvíc. Ne?”

	„Jo, ale…” Rozhodil jsem ruce. „Nemáme jistotu. Žádnou!” Ozvěna posledního slova se roznesla celou ulicí, až se nějací lidé, kteří stáli na jejím druhém konci, obrátili směrem k nám.

	Takhle nasranej jsem dlouho nebyl…

	„Alexi,” sykla Anna. „Chápu, že jsi naštvaný, ale snaž si zachovat chladnou hlavu, prosím. Teď musíme vymyslet, co budeme dělat.”

	„To by mě taky zajímalo,” odsekl jsem a pokračoval v chůzi.

	Velká část cesty probíhala poměrně v tichosti. Konverzace se rozvedla až téměř u paláce.

	„Musíme dát vědět rodičům těch dětí,” usoudil jsem. „Ať z nich zkusí něco dostat. Nemůžeme si dovolit, aby se tohle dělo. Nechci, aby Zek ovlivňoval šestileté děti, které o takových věcech mají vědět naprosté minimum. Natož se jimi zabývat.”

	Minuli jsme jeden z posledních stromů, než nás lesík vyhodil na širokou cestu, která vedla k palácovým schodům. Díky již nočnímu svitu Srdce města se zrníčka písku na cestě leskla. Stejně tak i majestátní schody vedoucí vzhůru.

	Všude kolem byl vcelku klid. 

	„Můžu domy zítra obejít znovu. Už s těmi informacemi, co máme. A začnu u toho Matyase.” Anna zněla vyčerpaně.

	„Tohle po tobě chtít není fér,” hlesl jsem. „Ale asi tě o to budu muset poprosit. Klidně půjdu zase s tebou, můžeme –”

	„Ne,” zarazila mě Anna. „Věnuj se zítra Abby. Co jsi mi dneska říkal, tak na ni poslední dobou nemáš moc čas.”

	„Víš,” zapřemýšlel jsem. „Je to tak trochu oboustranné. Když mám čas, tak trénuje. Když ho má ona, něco vyřizuju. Dokonce si myslím, že má zítra domluvený nějaký trénink se Samem a Maxem.”

	„Tak vidíš,” uhodila mě do ramene. „Přidej se k nim.”

	„Nevadí ti to?” zeptal jsem se.

	„Jasně že ne. Navíc… Být tím, kdo má na starost vzdělávání, není úplně kdovíjaká zábava. Jsem trošku ráda, že se objevilo něco, co můžu řešit. Ne že bych tedy byla ráda za to, co řeším, ale…”

	„Já tě chápu,” zasmál jsem se.

	Než jsme přišli do paláce, už jsme o našem problému týkajícího se dětí ani nepromluvili. Anna se spíše snažila vyzvídat, jak to vypadá s mými sezeními u Veronicy a ptala se i na vztah s Cedrikem. Ten se totiž za poslední dobu docela změnil. Konečně jsem s ním vydržel být v jedné místnosti po celou dobu zasedání Rady, aniž bychom si vjeli do vlasů.

	„Podle mě spolu vycházíte lépe od té bitvy,” podělila se Anna o svůj názor, který se vlastně shodoval s tím mým.

	„Taky si myslím. Nevím sice, co přesně se stalo, ale jako kdyby mě od té doby začal konečně brát jako opravdového krále.”

	„Možná to, že se máš stát tátou, ho trochu upozornilo, že jsi vlastně už zodpovědný dospělý.” Pak se zamyslela. „I když…” V jejím výrazu se objevil úsměv. „To, že jsi přivedl Abby do jiného stavu, moc zodpovědné nebylo.”

	Rozesmál jsem se. „Máš pravdu. Pamatuju si ale, že Cedrik šílel, když jsme se o otěhotnění dozvěděli. Bylo to hned po té bitvě. Vyjel na mě i Abby a ptal se, jak nás taková věc vlastně mohla napadnout.”

	Náhle se mi ten okamžik dokonale vybavil.

	„Ale od té doby se už o tom nezmínil, ne?” zeptala se Anna.

	„Ne,” zavrtěl jsem hlavou. „Tehdy to tuším bylo naposledy, co jsme se my dva hádali. Pořád je pro mě složitější s ním něco řešit než s ostatními, ale už se to dá vydržet. Konečně jsme spolu schopni vést nějaký smysluplný rozhovor.”

	Procházeli jsme předním nádvořím. Všude vládla tma, ale díky Srdci se sochy v našem okolí třpytily bílým světlem. Kromě pár stráží jsme byli venku jediní.

	„Myslím, že jsme za vaše vycházení všichni rádi. Hlavně Sophie. Nevím, čím to bylo, ale ta vždycky soptila, když na tebe byl Cedrik ošklivý. Jednou si ho dokonce po sezení Rady odchytla a vtloukala mu do hlavy, že se k tobě takhle nesmí chovat. Neuvědomoval si, že když tě naštve, můžeš ho z Rady klidně vykopnout.”

	„Možná proto se zklidnil. Tehdy po bitvě jsem mu řekl, že jestli si myslí, že jsem tak pitomej, nemá v Radě co dělat.”

	„Asi je to tím,” zasmála se Anna. „Třeba si v tu chvíli konečně pustil do gatí.”

	Jak jsme se společně pobavili, zvuk smíchu se rozlehl celým nádvořím.

	Vešli jsme do hlavní síně. Tam, stejně jako venku, nikdo až na stráže nebyl. Oheň v obřích kovových talířích podél zdi ovšem stále divoce plál, takže síň ještě schvacovalo plno světla.

	Až když jsme se dostali do místnosti se schodištěm k mé ložnici, jsem se s Annou rozloučil a vyrazil k sobě do pokoje.

	Čekal jsem tmu, a tak mě překvapilo, když byla místnost zalitá světlem od uhlíků. Hned jsem taky věděl proč, Abby seděla na posteli a četla knihu. Při prohlédnutí jejích desek jsem věděl, o jaký svazek jde. Byla to jedna ze studijních knih pro trénink schopnosti vzduchu.

	Při mém vklouznutí do místnosti Abby okamžitě zvedla bradu. Knihu odložila, přeplazila se přes půlku postele a než jsem stihl zavřít dveře, stála přede mnou.

	„Ahoj,” řekla s úsměvem. Měla na sobě z jednoho světle růžového kusu látky vytvořené šaty. Vlasy měla rozpuštěné a pečlivě rozčesané. 

	„Ahoj.” Chtěla mě obejmout, ale předběhl jsem ji. Uchopil jsem její obličej do dlaní a dlouze ji políbil. Poté jsem si kleknul na jedno koleno a další rychlý polibek umístil i na její kulaté bříško.

	Abby se usmála a vytáhla mě zpátky na nohy. „Čekám na tebe už hrozně dlouho. Kde jsi byl?”

	„S Annou,” odvětil jsem jí a po usazení na postel jí převyprávěl celý den. I s tím úžasným výsledkem.

	Abby stejně jako já nebyla vůbec nadšená, ale nehodlala si tím zkazit dobrý den, který podle jejích slov měla.

	„Zítra máš trénink s Maxem a Samem?”

	Přikývla. „Jo, ale řekla bych, že mě už naučili všechno, co měli. Teď jen cvičíme a opakujeme. I když… Prosila jsem Maxe, jestli by mě naučil tu techniku znehybnění, kterou jste spolu před několika měsíci trénovali.”

	Z toho, co řekla, jsem radost neměl. Tahle technika totiž byla na naučení docela složitá. Já i Max jsme ji cvičili hrozně dlouho. Po celou dobu tréninku byla namáhavá nejen psychicky, ale i fyzicky, vždy jsem se vracel udýchaný a zpocený.

	„Upřímně je to skvělá technika, ale učili jsme se ji s Maxem čtvrt roku. A je dost namáhavá.”

	„Já vím, on to říkal. Nakonec jsme se dohodli, že se ji pokusím naučit, ale tréninky budou krátké, abych se fyzicky nenamáhala. Když se mi nebude dařit, vykašleme se na to.”

	„Dobře,” odvětil jsem a slezl z postele. „Zítra bych se asi přidal k vám, jestli to nevadí.”

	„Blázníš? Jasně že ne,” zaradovala se Abby. „Aspoň si s tebou dám cvičný souboj. Všichni jsou proti mně už hrozně slabí,” zasmála se. „Chtěla bych zkusit odrazit pořádný útok.”

	Opět jsem chtěl mít pár námitek, ale spolkl jsem je. „Když mě nebudeš chtít zmrzačit, beru,” zažertoval jsem a obešel postel. „Skočím se umýt a přijdu za tebou, ano?”

	„Fajn. Já si aspoň dočtu kapitolu,” řekla Abby a pohledem našla odloženou knížku.

	Mezitím, co já jsem mířil do koupelny, se Abby vrátila do původní pozice, kdy se přikryla a zády se opřela o čelo postele. Na klín si umístila knihu a četla.

	Sprcha přišla vhod. Jelikož jsem chodil celý den se sandály na nohou, chodidla a kotníky jsem měl tak špinavé, jak kdybych chodil úplně bos.

	Po návratu do ložnice jsem zamířil rovnou ke své skříni, kde jsem odložil ručník, který jsem měl omotaný kolem pasu, a hledal věci na spaní.

	„Alexi?” ozvalo se směrem od Abby.

	„Ano?” odvětil jsem a dál prohledával poličku.

	„Jak moc se ti chce spát?”

	Usmál jsem se a s hledáním oblečení okamžitě přestal. Pomalu jsem se otočil směrem k Abby, která se právě přesunula na okraj postele, a tiše odpověděl: „Vůbec.”

	Několika kroky jsem se dostal zpět do postele, lehce povalil Abby na záda a začal ji líbat. Chtěl jsem pomocí své moci ztlumit světlo. Ale Abby to udělala za mě.

	Pak jsme se oba věnovali už jen té jedné jediné věci.

	Co Abby vyrostlo těhotenské bříško, museli jsme trochu upravit naše oblíbené techniky, ale i tak jsme si večer náramně užili.

	Nakonec jsem si uvědomil, že jsem Abby lhal. Jakmile jsem se totiž později v noci svalil na druhou půlku postele, téměř okamžitě jsem usnul.

	Vzbudilo mě šimrání pod nosem. Otevřel jsem oči a uviděl, jak se nade mnou Abby s úsměvem naklání. A to lechtání způsobovaly její vlasy.

	Všude vládlo denní světlo.

	„Dobré ráno, ty nechce se mi spát.”

	Než jsem si uvědomil, o čem mluví, už jsem seděl zapřený o čelo postele. Dřevo do nahých zad nezvykle studilo. „Omlouvám se,” zakřenil jsem se. „To celodenní šlapání mě nějak odrovnalo.”

	„Já si všimla.” Její výraz v obličeji prozrazoval, že se jí chce smát, ale něco jí to nedovolilo.

	V následující hodině jsme vylezli z postele, umyli se, nasnídali a vyrazili ke skalám vesnice vody, kde jsme se měli sejít se Samem a Maxem. Potkat se s nimi tedy měla hlavně Abby, já byl takový černý pasažér.

	Jak se ale ukázalo, i kluci byli rádi, že mě vidí.

	„Říkala jsem Alexovi, že bychom si dali nějaký cvičný souboj. Mohli bychom konečně vyzkoušet, jestli má ten prcek ve mně tolik síly, jak si Nowel myslí,” oznámila ostatním Abby.

	Ti si se mnou vyměnili zvláštní pohled. Asi čekali, jestli od nápadu začnu Abby odrazovat, ale po pěti měsících těhotenství a marné snahy jsem to už vzdal. Nebo jsem se alespoň snažil.

	„Nemáš radost, že ne?” zeptal se Sam, když Abby s Maxem zkoušeli pár technik jakéhosi rozcvičení její síly. Se Samem jsme si sedli na obří balvany kousek od nich.

	Byli jsme na stejném místě, kam tehdy Max přivedl Sama jako svého bratránka, se kterým jsem si měl dát souboj. A taky že jsem si ho s ním rád dal. 

	„Nemám.” Dal jsem nohy křížem a snažil se na kameni nějak uvelebit. „Ale nemůžu jí něco zakazovat.  Musím doufat, že sama ví, kdy bude mít dost. Je to stejné jako když zvedá těžké věci. Ví, co si ve svém stavu může dovolit a co ne.”

	„No jo, ale to si nechtěla dávat souboje s tebou. Musí vědět, že tvoje síla je úplně něco jiného než síla všech okolo.”

	„Pořád by měla být správně menší než ta její.”

	„O tomhle jsme se už bavili. Tvoje síla je v tobě už důsledně zakořeněná, ta Abbyina ne. Vlastně jí ani nepatří. Jen ji tahá z dítěte. Podle mě je nesmysl, aby byla silnější než ty.”

	„Uvidíme,” odvětil jsem.

	Sam vypadal nesvůj. „Opravdu na ni chceš útočit?”

	„Nechci, ale trvá na tom. Ale neboj, budu si dávat pozor.”

	„Stejně jako sis dával, když jsi s ní spal?” Samův dobíravý úškleb schvátil jeho obličej.

	Skousl jsem si rty a tlumeně se zasmál. „Dobře,” uznal jsem, „zasloužím si to. Je ale těhotná už pět měsíců, to vás nikdy nepřestane bavit do mě rýpat?”

	„Ne,” ozvalo se najednou od Maxe, který nás zřejmě celou dobu poslouchal. Když jsem se po něm ohlédl, jen se zasmál a opět se věnoval Abby.

	„Ale vážně,” strčil jsem do Sama. „Včera jsem podobný vtip schytal od Anny, pár dní předtím zase od Arthura.”

	„Ten se s tebou poveze ještě za deset let. Neboj se.”

	Koukal jsem na Sama s předstíraným utrápením.

	„Fajn,” řekl. „Už si z tebe nebudu dělat srandu. Vím, že jsi to neudělal schválně a že tě to na jednu stranu trápí.”

	„Děkuju.”

	„Ale když už jsme u toho… Jak jste se rozhodli s tím jménem? Abby mi říkala, že pokud se narodí kluk, bude se jmenovat po tobě. Matthew.”

	„Tak to tedy nebude,” řekl jsem jistě a popsal Samovi celý náš spor s Abby, co se jména pro chlapce týče.

	„Chápu, proč se ti jméno nelíbí a nechceš tak syna pojmenovat, ale zase se na to zkus podívat z Abbyina pohledu,” podotknul Sam.

	S myšlenkou, že jsem se už několikrát pokoušel, jsem jen pokrčil ramena a hlesl: „No… Uvidíme. Ještě máme čas.”

	Mou pozornost náhle přitáhl blížící se Max. 

	„Tak do toho, je jen tvoje,” sdělil mi a posadil se na jeden z kamenů. Chvilku mi trvalo se donutit k pohybu, ale nakonec jsem se zvednul a vyrazil k Abby.

	Zastavil jsem se asi metr od ní. „Jsi si jistá?”

	Probodla mě tím svým už toho nech pohledem. „Alexi, chci vědět, jestli jsem schopná odrazit útok tak silný, který se vyrovná tomu od Zeka. A jediný, u koho si můžu moji sílu ověřit, jsi ty nebo Nowel. Nedělám to pro sebe, ale pro dítě. Když se něco podělá a ty tam nebudeš, chci být schopná se bránit. Chci být schopná nás bránit,” opravila se a dlaně si přiložila k břichu.

	Zavřel jsem oči, její slova vstřebal a pak přikývl. „Fajn.”

	„Děkuju. Kdybych už nemohla, řeknu ti, ano?”

	„Doufám, že víš, co děláš,” řekl jsem a udělal několik kroků bokem od Abby, abych se jí vzdálil zhruba na deset metrů. „Tak jdeme na to.”

	Věděl jsem, že na ni nemůžu zaútočit tak, jako bych útočil na někoho, komu chci opravdu ublížit. A i přesto, že dříve jsme si s Abby dávali hodně cvičných soubojů, v ten okamžik se to zdálo jiné. Dřív jsem věděl, že když použije špatnou obranu, může uskočit nebo něco. Nevadilo jí, i když ji útok trochu odrazil nebo s ní lehce praštil o zem. Nic z toho momentálně nepřicházelo v úvahu.

	Nakonec mě napadlo, že útoky na Abby budu posílat tak, abych je několik centimetrů před ní zastavil. Nebude to ale snadné. Hodil by se mi tady nějaký Přihlížející od zkoušek.

	„Já čekám,” podotkla Abby s úsměvem.

	„Promiň,” vrátil jsem jí úsměv, „jen jsem přemýšlel. Tak se ukaž, ty nejmocnější člověče.” Po posledním slově jsem už nečekal a máchl rukou. Z té vyletěl plamen. Ani silný, ani slabý. Celou cestu k Abby jsem ho hlídal.

	Ta zdvihla ruku, myslí ho zastavila a následně nechala rozplynout. Pak nastalo několik vteřin klidu.

	Vytvořil jsem v dlani další plamen, tentokrát z více energie, a znovu ho poslal proti budoucí matce mého dítěte. Plamen letěl rychle, ale Abby použila stejnou techniku k jeho zastavení. Zmocnila se ho tak snadno, až mě to překvapilo.

	„Neuvěřitelný,” pronesl Sam. „Zachází s nimi, jako kdyby je vytvořilo desetileté dítě. Musíš do toho dát asi víc šťávy, Výsosti.”

	To je přesně to, co nechci. Ale fajn.

	Zpevnil jsem postoj a konečně se do toho pustil. Začal jsem proti Abby posílat jeden plamen za druhým a zároveň se snažil každý z nich pečlivě hlídat, ale zhruba po dvaceti útocích jsem zjistil, že kontrola nakonec možná opravdu nebude nutná. Riskovat jsem to ovšem nehodlal.

	Abby se při obraně téměř nehýbala z místa. Jen dělala gesta, kterými plameny buď úplně likvidovala, nebo je převzala do své moci a poté odhodila stranou na zem, kde se roztříštily o skálu a za chvíli úplně vyhasly.

	Možná přece jen můžu trochu přitvrdit, pomyslel jsem si a útok pozměnil. Místo vysílání jednotlivých plamenů jsem několika pohyby rukou vytvořil ohnivou masu, kterou bych tvarem přirovnal k obří olihni. Ta pak na Abby útočila jednotlivými ohnivými chapadly.

	Tam už se dalo pozorovat, jak Abby také zpevnila svůj postoj, ale opět jí stačily ruce a mysl, aby se ubránila. Po odražení několika útoků se dokonce rozhodla pro svůj vlastní. Mou obří nestvůru zatlačila myslí až ke mně a vytvořila si svou. Neměla sice žádnou specifickou podobu, ale byla větší než ta má. Mnohem větší.

	Na Abbyině tváři jsem zahlédl úsměv. Okamžik na to se její oheň dal do útoku. Netušil jsem, co má konkrétně v plánu a moc jsem o tom ani přemýšlet nestihl.

	Nejprve se její plamenné monstrum zmocnilo toho mého.

	To není možný. Úplně mi oheň vytrhla z moci.

	A než jsem se stačil vzpamatovat, veškerý oheň, který byl mezi námi, neuvěřitelnou rychlostí vystartoval proti mně. Instinktivně jsem zvedl ruce a zastavil ho. Vypadalo to, jako kdyby dva metry přede mnou vyrostla prosklená stěna, do níž se Abbyin útok opřel.

	Pomyslná stěna se ale pomalu začala posouvat směrem ke mně. 

	Musím uznat, že tohle jsem nečekal, řekl jsem si a pomalu budoval bariéru s Navitas. Jakmile se ale vzduch kolem mě modře zatetelil, ozval se Abbyin hlas.

	„Ať tě to ani nenapadne, Alexi. Chci spravedlivý souboj, jen čtyři základní živly!”

	„Dobře,” hlesl jsem a Navitas opět stáhl. Místo ní jsem aktivoval element vody. Doloval jsem ji z vodního toku skoro tři sta metrů pod námi. A nad zem se dostala právě včas. Abbyin oheň byl už asi jen půl metru od mých dlaní.

	Jakmile se elementy vody a ohně střetly, okolí se zmocnila pára. Tu Abby rozehnala pomocí větrné síly. Když se vzduch vyčistil, po ohni ani vodě nebyly skoro žádné památky. Jen kolem mě se daly najít kaluže horké vody. Naopak u Abby se povalovalo pár umírajících plamenů.

	Byl to zvláštní pohled. Vidět ji takhle s živlem ohně.

	Nevypadala vůbec unaveně, ale i přesto jsem si to ověřil: „Jak jsi na tom? Dáme pauzu?”

	Zavrtěla hlavou. „Jsem v pohodě, ale díky.” Udělala krok vpřed a jako kdyby chtěla celou náručí nabrat hlínu, pohnula se do prostoru před sebou. Tímto gestem se jí podařilo přivolat velmi silný proud větru.

	Napřáhl jsem ruku a chystal se vichr odklonit, ale jeho síla mě zaskočila. A to by v opravdovém souboji značilo konečnou. I když jsem se na poslední chvíli snažil ze svého nitra nabrat více energie, nestihl jsem to. Nohy se mi odlepily od země, tělo se mi přetočilo a já dopadl tvrdě na zem.

	Vítr okamžitě ustal.

	Od všech mých přátel se ozvalo vyděšené zalknutí. Abby si instinktivně přiložila dlaně přes ústa, jak se lekla. Až po několika vteřinách se z její strany ozvalo: „Panebože, jsi v pořádku?”

	Snažil jsem se zvednout, ale kvůli dopadu na břicho jsem měl ošklivě naražený hrudník. Respektive jsem se modlil, že ho mám jen naražený.

	Za chvíli už u mě byli Max se Samem, kteří mi pomáhali na nohy. „Alexi, jsi celej? Ten dopad vypadal dost děsivě,” dostal ze sebe Sam.

	„Jo,” zasykl jsem a šel na kolena, abych se mohl skrčit a utlumit bolest v žebrech.

	„Alexi, moc se omlouvám,” vykřikla Abby, která stála pořád tam, kde předtím. Evidentně byla trochu v šoku.

	„Nemáš se za co omlouvat,” upozornil ji Max. „Může si za pochybení sám. Cítil jsem, jak velkou sílu proti tvému útoku použil.” Pak se otočil zpět na mě. „Můžeš mi říct, proč ses skoro nebránil?!”

	„Cože?” vyjekla Abby.

	Bolest pomalu ustupovala, ale i tak jsem zůstal přikrčený, abych ji co možná nejvíc utlumil. Zdvihl jsem k nim hlavu. „Nečekal jsem, že bude souboj tak silný.”

	Abby šla pomalu k nám.

	„Co to meleš? Kdyby ses chtěl takhle bránit Zekovu útoku, byl bys už mrtvý.”

	„Myslíš si, že to nevím? Došlo mi to hned, jak do mě ten útok narazil. Jenže jsem se už nestihl víc sebrat.” Zkusil jsem se trochu narovnat v zádech. 

	„Proč sis myslel, že útok bude slabší?” zeptal se Sam, který si poklekl na jedno koleno, aby na mě lépe viděl.

	Zavrtěl jsem hlavou a na okamžik vtáhl rty dovnitř, jak jsem přemýšlel o tom, kde jsem udělal chybu. „Já… Prostě jsem… Nevím. Nenapadlo mě, že ze sebe Abby dokáže vydolovat tolik energie.”

	„Zvládla tě dohnat v souboji ohněm, proč by to nedokázala i s větrnou silou?” nechápal Max.

	„Kluci,” vydechl jsem. „Já nevím. Prostě jsem udělal chybu. A jo, vím, že kdybych něco podobného udělal se Zekem, byl bych mrtvý.”

	„Aspoň, že o tom víš,” přitakala Abby, která v ten okamžik přišla k nám. Chtěla jsem přece, abys do souboje šel naplno.”

	„Já chtěl, ale… Asi se prostě bojím. Byl bych radši, kdyby nás dva při boji někdo hlídal. Možná poprosit nějakého Přihlížejícího ze zkoušek.”

	„Má pravdu,” souhlasil se mnou Sam. Ohlédl se na Abby s Maxem a pokračoval. „Poprosím Tatuma a jeho lidi. Mohli by nám věnovat hodinku, abyste si vy dva mohli dát opravdový plnohodnotný souboj. Takhle totiž Alex nikdy nebude bojovat naplno. No není to tak?” otočil se zpět na mě. 

	„Je,” uznal jsem a snažil se vydrápat na nohy. V žebrech mě ještě krátce píchlo, ale proti původní bolesti už tohle nic nebylo.

	Na Abby bylo stále znát, že ji ten můj dopad na zem vyvedl z míry.

	„Něco jsme si ale právě ověřili,” řekl jsem a tím na sebe znovu upoutal pozornost všech kolem mě. „Teď nemluvím o tom větru, ale co se týká ohně… Řekl bych, že je Abby opravdu silnější než já.”

	Sam s Maxem na sebe vzrušeně pohlédli, než můj i jejich pohled spočinul na Abby.

	„Dal bych si teď na ni bacha,” utrousil Sam. „Je to dračice.”

	„Moc vtipný,” odvětila Abby. Pak se zvláštně zatvářila a chytila se za břicho. „Au,” hlesla nakonec.

	Najednou jsem byl zase plný sil. „Co se stalo?”

	„Hm?” Vydala ze sebe zmateně. Asi jí to hned nedošlo, ale za chvíli se pousmála. „Nic, jen kope.”

	„Aha,” oddechl jsem si a udělal krok k ní, abych si mohl položit ruku na její břicho. Pak jsem ústa zkroutil do úsměvu, když jsem dodal: „Vidíš, ani prckovi se nelíbí, že tolik používáš svoji moc.”

	„Moc vtipný,” řekla. „Navíc nepoužívám svoji moc, ale jeho.”

	Všichni jsme si vzájemně vyměnili nejisté pohledy. Pak přišel hlasitý smích.
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	Annino druhé kolo

	 

	 

	Po zbytek dne jsme stále trénovali. Cvičení se ovšem týkalo spíš Abby. Max totiž navrhl, jestli by se nechtěla pustit do tréninku techniky znehybnění. Podle mě se toho Max ujal, aby ji opět nenapadlo bojovat se mnou. Věděl, že tato nabídka ji určitě zaujme víc. A taky že ano.

	Začali zvolna. Stoupnul si a vyzval ji, aby vytvořila šest malých, ale velmi silných větrných proudů. Jeden mířil pod temeno hlavy, druhý na čelo, třetí mezi lopatky, čtvrtý na hrudník, pátý na kříž a šestý na břicho. To byl totiž základ. V průběhu dalších cvičení se měla Abby učit jednotlivé proudy přidávat. K tomu, aby poté člověka dokonale znehybnila, bylo nutné vytvořit čtyři sta deset podobných proudů. Z toho některé z nich opravdu tenké.

	Ještě že se tuto techniku nemusím učit znovu, blýsklo mi hlavou.

	Abby u tréninku vydržela poměrně dlouho. Nebo alespoň déle než jsme já, Sam nebo Max čekali. Chvilku před setměním ho ale ukončila.

	„Tak jo,” stopla to. „To by pro dnešek stačilo, začínám na sobě cítit únavu. A jak jsem říkala, nechci cvičení přehánět. Co vyrazit za Emmou? Nějakou dobu jsem ji už neviděla.”

	Maxovi se rozzářily oči. „Jasně, bude ráda. Teď hodně bývá u rodičů, její mamka si před týdnem pohmoždila zápěstí, takže jí pomáhá s vařením a celkově s domácími pracemi.”

	„Dám jí hned vědět,” pronesl jsem, ale Abby mávla rukou.

	„Ne, ne, ne,” řekla. „Já sama.” Pak zavřela oči, chvíli se soustředila a nakonec vyřkla několik slov. „Em? Slyšíš mě?” Několik vteřin čekala na odpověď. „Jo, jsem to já. Co kdybychom se s klukama za chvíli stavili? Máš čas?” Zase čekala na odpověď. „Dobře, jsme u skal u vodní vesnice, hned vyrazíme.” Po několika sekundách dalšího ticha otevřela oči. Měla radost. „Tohle mě hrozně baví. Podobné triky se sice dají dělat i přes vodní živel, ale je to mnohem komplikovanější.”

	„To mi povídej,” řekl Sam. „Vždycky, když chci Alexe zkontaktovat, musím mu vypisovat ohnivý vzkaz do země. A pomocí energie ho ještě půl hodiny hledám. Jednou jsem ten vzkaz omylem napsal před Nowela.”

	„Dělala jsem to podobně,” odvětila. „A zase budu.”

	„Kdybych mohl otěhotnět, tak asi kvůli tomuhle. Chtěl bych ostatní živly taky vyzkoušet,” pronesl a jako první se vydal na cestu.

	Jeho posledním větám jsme se všichni zasmáli, ale něco jsem si díky nim uvědomil. Jestli Samovi a Alici vztah vyjde, jejich dítě bude mít Samovy schopnosti. Zůstanou společně na povrchu nebo by byla Alice ochotná jít sem dolů?

	U Emmy jsme strávili skoro čtyři hodiny. Povídali jsme si, hráli karty, opět řešili Abbyino těhotenství, přičemž jsem si nemohl nevšimnout, že i Emma se na to svoje zřejmě velmi těší. 

	Čas utíkal docela rychle a vůbec jsem si neuvědomil, že mám ten den ještě nějaké povinnosti. Trklo mě to, až když Abby seznámila ostatní s aktuální situací, co se ovlivnění dětí týče. 

	Musím ještě za Annou.

	A tak jsem se po několika hodinách vydal zpět do paláce. I spolu s Abby. Během cesty z Emmina domu jsem pomocí své moci našel Annu a dohodl se s ní, že se sejdeme v její palácové pracovně, kde v tu chvíli seděla.

	„Moc se omlouvám. Celé mi to vypadlo,” řekl jsem jí, jakmile jsme se s Abby usadili na pohovku v její pracovně. Anna nám uvařila čaj a sedla si do křesla naproti nám. Mezi námi stál malý dřevěný stolek.

	„V pořádku, stejně jsem tu potřebovala něco dodělat.”

	„A? Podařilo se ti dneska nějak pokročit?” zeptal jsem se.

	„Vlastně ano,” odvětila, zatímco pročítala některé své poznámky. Ty po několika sekundách odložila. Zřejmě si jen chtěla ověřit informace, které nám chtěla sdělit. „Jako prvního jsem navštívila toho Matyase. Asi nemusím říkat, že rodiče byli zaskočeni, když jsem jim řekla, že nám zřejmě lhal. Každopádně po dlouhém, mnohem delším rozhovoru než včera, jsem si skoro jistá, že on ten původní zdroj není. Řekl to samé co včera, možná i víc detailů. A já mu věřím. Nějak… Na mě působí.”

	„Dobře,” hlesl jsem a dal jí možnost pokračovat.

	„Nevěděla jsem, v jakém pořadí mám děti vzít, tak jsem šla prostě tak, jak jsem je měla po ruce. A u většiny z nich, což bylo jasné, to byla ztráta času. Jen opakovaly informace, které jsme slyšeli včera. S každým jsem při rozhovoru šla mnohem více do hloubky. Snažila jsem se jim vysvětlit všechno, co mě napadlo, aby jim došlo, že to není žádná legrace a že my jsme ti hodní. Někteří pak samozřejmě začali pokládat zvláštní otázky, díky čemuž se dialog ještě více protáhl. Ale jak jsem řekla, většina z nich odpovídala stejně.” Pak se na chvíli odmlčela, aby ze svých poznámek vytáhla dva listy. „Až na tyhle dva.” Oba listy poté položila na stolek tak, abych viděl jména i Anniny popisky.

	„Tobias a Nina,” vydala ze sebe Anna. „Oba z vesnice země. A oba nás odkázali na Adama. No… Lhali.”

	„Pokračuj,” vyzval jsem ji se zaujetím.

	„Nebudu vám tady zdlouhavě popisovat, jak jsem všechno zjistila, každopádně jsem u každého z nich dneska byla dvakrát, jelikož jsem se u jiných dětí vždycky dozvěděla něco navíc. Odpovědi jsem si pak dala dohromady a praštilo mě to do nosu. Výsledkem zkrátka je, že oba tvrdili, že jim Adam říkal určité informace, ale jednalo se o věci, o kterých sám Adam vůbec nevěděl. Nikdo z těch dětí. Tihle dva byli jediní.”

	„A odkud ty informace tedy měli?” zeptala se tiše Abby.

	„No… To je to, co mě trápí. Z obou dvou nakonec vylezlo, že si povídali s jakousi ženou, která je oba navštívila. Každého zvlášť.”

	„Navštívila? O tom by přece museli rodiče vědět, ne?” 

	Anna na mě pohlédla takovým způsobem, až jsem trochu dostal strach. Byla něčím znepokojená. Docela dost. „Podle nich je tahle osoba navštívila v noci.”

	Přejel mi mráz po zádech. „Cože?” vydechl jsem.

	Anna přikývla. „Slyšel jsi správně. Podle obou je ta žena navštívila po soumraku, kdy rodiče spali.”

	„Jsou to děti. Přece se museli leknout, když viděly cizí ženskou u nich v domě. A ještě v noci. To by snad rodičům řekli, ne?”

	„Podle Niny se žena objevila na jejich zahradě, když se šla v noci napít. Dotyčná na ni mávla, aby přišla k ní. Nina byla sice nervózní, ale udělala to. Prý se jí ptala, jestli už maminka spí, že je to její kamarádka, ale že jestli spí, tak ji nemá budit. Když už se ale zastavila, chtěla, ať jí Nina řekne, jak se maminka a tatínek mají. A jak se má ona sama. Jak se daří ve škole, jestli už trénuje své schopnosti a podobně. Nina z ní prý měla velmi příjemný pocit, bavili se spolu asi hodinu. Nakonec ale žena došla k tématům jako je král, Zek a povrch a řekla jí o tom několik informací.”

	„To ale nevysvětluje, proč se o ženě nikomu nesvěřila a ani to, že všechno hodila na Adama,” řekl jsem.

	„Nina tvrdí, že ji žena poprosila, aby nikomu neříkala, že u nich  byla. Že chtěla mamku překvapit, jak se dlouho neviděli, ale že svou kamarádku navštíví jindy. Vím, je to stupidní, ale malé děti tomu snadno uvěří. Co se týče Adama, toho si vybrala náhodou, když zjistila, že tyto informace má v držení i on sám.”

	„A ten druhý? Tobias?”

	„U něj byla situace obdobná. Prý si často, když nemůže spát, chodívá hrát ven na zahradu na houpačku. A tam se naše neznámá objevila. Následně je vyprávění skoro totožné.”

	„Co s tím budeme dělat?” zeptala se Abby. „A kdo to je? Jestli je od Zeka, a to se vsadím, že je, tak jak sem proklouzla? Jak se jí daří nepozorovaně chodit po městě a v noci navštěvovat děti? A taky podle toho, cos říkala o Tobiasovi, nemohla být náhoda, že se objevila zrovna u něj v tu správnou chvíli. Musela vědět, že se v noci občas ukáže na houpačce. A jen čekala. Musela tu informaci od někoho mít.”

	„Abby má pravdu. Tohle je vážný.” Vstal jsem a přešel k oknu, odkud byl výhled na zeď a na Ingentinský les za ní. „Musíme nějak zakročit. Hned.”

	„Ale jak?” zabědovala Anna.

	„Musíme o problému říct všem, kteří mají doma dítě ve věku pěti až osmi let. Pokud to vyjde, tak dát ke každému takovému domu člověka, který bude nenápadně dům hlídat. Až se ta žena zase někde objeví, chytit ji. Jiný nápad nemám.”

	„Zní dobře. Zítra dopoledne ale svolej Radu,” řekla Anna. „Slíbili jsme Sophii a Arthurovi, že jim o tomhle řekneme, až budeme mít výpovědi dětí. Možná někoho z nich napadne, jak se s tím vypořádat.”

	„Souhlasím,” dostal jsem ze sebe, zatímco jsem stále hleděl ven za zeď. Byla to dálka, ale díky velikosti zdi i lesa bylo na co koukat.

	Tahle situace začíná být horší a horší…
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   Další charakter války
  

  
  

  
  

  
   Následujícího dopoledne, hned po mém sezení s Veronicou, byla svolána celá Rada společně s Nowelem a jeho kruhem. Chtěl jsem, aby si tohle poslechli všichni.
  

  
   Anna začala s dopisy, které se k ní dostaly, poté shrnula celé dva dny obcházení dětí ve městě, a nakonec všechny seznámila i s faktem, že minimálně dvě děti navštívila v noci jakási žena.
  

  
   Jakmile utichla, rozpoutala se vášnivá debata. Tu jsem brzy ukončil, abych převzal slovo a řekl, co nás s Annou napadlo.
  

  
   „U každého domu s dítětem jeden strážný nebo strážná?” zopakoval Arthur. „To bude oříšek, ale zařídím to, dobrý nápad. Určitě lepší než dostávat informace z dětí, které evidentně nejsou kdovíjak upřímné nebo jsou zmatené.“
  

  
   A tak bylo rozhodnuto.
  

  
   Za tři dny už měl každý dům s dítětem přes noc hlídku. Navíc jsme se domluvili, že by nebylo od věci, kdyby se děti chodívaly v noci častěji napít nebo z jakéhokoli důvodu couraly po domě či zahradě. Samozřejmě nenápadně.
  

  
   „Teď jen čekat, ty dvě děti určitě nebyly jediné, které dotyčná navštívila.”
  

  
   Seděl jsem s Nowelem, Abby a Gabrielem v jídelně, kde jsme si dopřávali vynikající večeři. Hovězí na česneku s bramborovými noky.
  

  
   „Ale neřešme furt tyhle věci,” podotknul Gabriel. „Poslední dobou neslyším nic jiného než věci týkající se tábora, Zeka, ovlivněných dětí, nedostatku hlídek a podobně. Povězte mi raději nějaké novinky o vás dvou,” obrátil se na mě a Abby. „Jak se připravujete na to malé?”
  

  
   S Abby jsme na sebe pohlédli, ale jelikož ona měla plnou pusu, promluvil jsem já: „Soupeříme o to, jak se bude dítě jmenovat, pokud to bude kluk.” A rychle Gabrielovi celou situaci vysvětlil.
  

  
   Ten se na kratičkou chviličku zamyslel, pečlivě několikrát přežvýkal sousto v puse, polkl a odvětil: „Mně se Matthew líbí.”
  

  
   „Mně taky,” přidal se Nowel.
  

  
   Schytal jsem to ode všech přísedících. I když se ale jeden shodoval s druhým, mě nepřesvědčili. Ať to bylo sebevíce absurdní, já to jméno nesnášel. A to mi nikdo nemohl vyvrátit.
  

  
   Zrovna se Abby obrátila na Gabriela, aby mu něco řekla, když ke mně skrze zemní sílu přišla vibrace a s ní zpráva.
  

  
   
    „Alexi? Alexi, slyšíte mě?”
   Hlas mi zněl jasně a zřetelně.
  

  
   Zvedl jsem ruku. „Lidi, ticho, někdo ke mně mluví,” oznámil jsem a dál naslouchal. Nowel podle jeho výrazu udělal totéž.
  

  
   
    „Alexi, tady Kai, zástupce velitele vesnice vzduchu.”
   
  

  
   „Ano, Kaii? Povídejte,” řekl jsem, zkopíroval vibrace, které můj hlas udělal a poslal mu je nazpět tam, odkud jeho hlas přicházel. Byl u zdi.
  

  
   
    „Je tu Tina s Jefferym. Vrátili se z pohoří s nějakou zprávou.”
   
  

  
   Vyskočil jsem na nohy. „Máte tam k dispozici nějakou plošinu, na které byste je oba mohli ihned přepravit do paláce?” zeptal jsem se a vydal se ven z jídelny. Na ostatní jsem mávnul, aby šli se mnou.
  

  
   
    „Ano. Můžou tam za chvíli být.”
   
  

  
   „Výborně. Ať je někdo, prosím, dopraví na zadní palácový dvůr. Budu na ně čekat, ano?”
  

  
   
    „Jistě.”
   
  

  
   Šel jsem chodbou a s napětím přemýšlel, co mohlo Tinu a Jefferyho přinutit k tak brzkému návratu. Pokud by šlo o nějakou průměrnou informaci, jistě by s ní takhle nepospíchali zpět k nám.
  

  
   Než jsme se všichni dostali na zadní dvůr, seznámil jsem je se situací.
  

  
   „Jen doufám, že se nikomu nic nestalo,” pronesla Abby. Pevně mě chytila za ruku a v rychlém tempu jsme pokračovali chodbou.
  

  
   Zadní dvůr působil jako vždy takovým mrtvým dojmem. Pod nohama jen upravená skála a v okolí nic. Až okraj útesu na druhé straně byl porostlý trávou a několika stromy. Samozřejmě se tam našel i průchod k antickým sloupům vybudovaným pod středem Srdce města.
  

  
   Vyšli jsme ven a čekali. Trvalo opravdu jen několik minut, než se nad našimi hlavami objevila skalní plošina, která nesla čtyři lidi. Kaie, Tinu, Jefferyho a jakousi ženu.
  

  
   Kai byl zástupce jednoho z velitelů bezpečnosti vesnice vzduchu. Jako vždy vypadal velmi bledě a černé vlasy mu trčely do všech světových stran. Díky širokým ramenům nikdy neměl problém s autoritou.
  

  
   U Tiny si člověk vždy nejdříve všiml dlouhých tmavých vlasů, které měla v ten okamžik velmi komplikovaně zamotané v drdolu. A na to, že na rozdíl od Kaie měla tmavší pleť, byla bledá jako stěna.
  

  
   Něco podobného bylo pozorovatelné i na Jefferym. Ten sice nebyl bledý, ale bylo jasné, že je trochu vyvedený z míry. Delší tmavé vlasy měl velmi mastné. Ofina mu padala do očí, pod kterými se tvořil stín. Kdyby měl světlé oči, nevypadalo by to tak hrozně, ale takhle…
  

  
   Poslední žena byla vládkyně země a byla tu jen proto, aby ovládala plošinu. Sotva jsem si ji stačil prohlédnout než poté, co ostatní sestoupili na zem, zase zmizela ve vzduchu.
  

  
   „Pojďte dovnitř,” pokynul jsem a všechny dovedl do knihovny. Pohledem jsem prolétl chodbu, abych zjistil, zda se k nám někdo neblíží, a pak zabouchl dveře.
  

  
   Tina a Jeffery se okamžitě posadili.
  

  
   „Jsou všichni v pořádku?” byla má první otázka, která se mi vydrala z úst. Následně jsem si sedl na židli naproti nim.
  

  
   Tina přikývla. „Ano, pokud budeme mluvit o vaší skupině.”
  

  
   Znejistěl jsem a svou pozornost na okamžik nasměroval k Nowelovi, Abby a Gabrielovi. Ti byli evidentně stejně zvědaví a zmatení jako já.
  

  
   „Jak to myslíte? Co se stalo?” řekl jsem.
  

  
   Tina si nejdříve nebyla jistá, kdo bude mluvit, ale když Jeffery mlčel, rozhodla se začít sama. „Když jsme byli tehdy v pohoří jako zvědi, byli jsme tam já, Rosalie, Kyrk a Auriel. Vzpomínáte?”
  

  
   „Samozřejmě,” hlesl jsem se vzpomínkou na to, jak nebohý Auriel skončil. Kvůli tomu, že jeho tělo zůstalo kdesi v pohoří, ho jeho rodina ani nemohla pohřbít. Při hromadném pohřbu po bitvě měl alespoň obřad. 
   
    Na hřbitově má pouze pomník.
   
  

  
   „Podařilo se nám najít docela šikovné místo. Jeskyně, která je téměř celá odolná vůči našim silám, tedy i vůči sledování zemních a vzdušných vládců. Zároveň z ní máme skvělý silový rozhled do Zekova města.”
  

  
   „To je moc dobrá zpráva,” řekl jsem.
  

  
   „Díky odposlechu a vcítění do vzduchu jsme zjistili, že… Nemůžu tomu uvěřit, ale… Auriel žije.”
  

  
   Vlna, která náhle vyhladila i sebemenší zvuk, projela celou místností. Slova Tiny mě zasáhla. V dobrém i špatném. Jestliže byl totiž Auriel opravdu naživu, byla to pro nás velmi dobrá zpráva, ale pro něj to mohlo být naopak.
  

  
   „Jak,” snažil jsem se ze sebe dostat. „Jak to víte? A kde je? Nebo víte co? Začněte vyprávět od začátku.”
  

  
   „Dobře,” odvětila Tina. „Jak jsme říkali, povedlo se nám najít vyhovující jeskyni. Trvalo nám zhruba dva dny, než jsme zmapovali, co šlo z celého města a zjistili, kde se Zek pohybuje. Říkám 
   
    co šlo
   , protože je velká část stěn prorostlá
  

  
   Co se týče jeho skupiny, víme jen o Elizabeth. Většinou se totiž pohybuje se Zekem. Kromě něj přijde do kontaktu s málo lidmi. Tedy alespoň za tu dobu, co tam jsme.
  

  
   A dva dny zpátky… Právě tady Jeffery poslouchal rozhovor mezi Zekem a Elizabeth. Hm.” Přenechala mu slovo.
  

  
   Jeffery se nadechl a pokračoval: „To, o čem se bavili, nebylo vůbec důležité, ale ke konci jejich rozhovoru se zmínili o někom zamčeném v jeskyni… Elizabeth si totiž všimla něčeho na Zekově paži. Zeptala se, co se mu stalo a on odpověděl, že… Řekl přesně:
   
    To nic není. Jen dárek od našeho drahého hosta.
   
  

  
   
    Jak se mu podařilo k tobě dostat, když je v té podělané jeskyni přikovaný ke zdi, a navíc pod vlivem Harmoni?
   Zeptala se Elizabeth.
  

  
   A on:
   
    Na chvíli jsme ho z té zdi sundali. Bylo mi ho trochu líto.
   
  

  
   
    Líto?
   Divila se.
  

  
   
    Ano. Líto. Ale nech to být, vraťme se k Sandře…
   Pak hovor opět přesměrovali k nedůležitému tématu.” Jeffery pohlédl na Tinu. Ta pokračovala.
  

  
   „Když nám o tom Jeffery vyprávěl, došlo nám, že je tam někdo z našich, že Zek někoho unesl.
  

  
   Každopádně jsme se nové informaci rozhodli přijít na kloub. Všichni vládci země tak začali bedlivě prohledávat každý kout města, každou odlehlou jeskyni, všechny průrvy… Ale jelikož byla Zekem zmíněná jeskyně pod vlivem Harmoni, nenašli jsme ji. Rozhodli jsme se ho tedy sledovat. A to velmi pečlivě.
  

  
   Zekova komnata je jedna z okrajových v obydlené oblasti. Když se vydal ven, nešel do středu města, ale na druhou stranu. To nás zaujalo. Vládci země ho sledovali jednou dost dlouhou nefrekventovanou chodbou. Tam ale začal kontakt se zemí velmi slábnout. Připojili se tedy i vládci vzduchu. Spojili síly a všemi možnými způsoby se snažili Zeka vystopovat.”
  

  
   „Kdybychom ho nesledovali od začátku nebo ho případně ztratili, už ho nenajdeme,” podotknul Jeffery. „Je to jako mlha. Když máte člověka těsně před sebou, vidíte ho, ale jakmile se vám vzdálí, už ho nemáte šanci najít. Tak moc jsem nervovou síť ještě nikdy nenatáhl.”
  

  
   Pak nastala odmlka, díky které jsem si uvědomil, že zapomínám dýchat. Napravil jsem to a znovu nastražil uši.
  

  
   „Zek nakonec došel do jedné z nevýrazných jeskyň. Ne malých, ale jsou to jeskyně, které mají zvláštní tvar a tvoří je velmi duté stěny. V celkovém pohledu na síť se ztrácejí,” pokračoval Jeffery. „Bylo opravdu těžké neodpoutat se od toho místa. Stěny celé jeskyně byly plné Harmoni, i zem. Kontakt s naší silou držel opravdu jen na vlásku.
  

  
   Poznali jsme ale, že jsou v jeskyni tři lidi. Dva zřejmě plnili funkci stráží a ten poslední byl u zdi. Podle zvuku odposlechnutého vládci vzduchu byl zřejmě něčím přikovaný ke zdi. Ne natěsno, ale řetězy nemohly být delší než pár metrů.
  

  
   Zek k němu přišel, sundal řetězy a kousek poodstoupil. Dotyčný byl zřejmě na pokraji sil. Ani se nezvednul. Zek mu řekl, že by s ním rád zkusil pokračovat v rozhovoru, který minule začali. A že by byl rád, kdyby se tentokrát obešel bez komplikací. Dotyčný ze sebe nic nevymáčkl. Zek z něj co nevidět začal tahat informace, které souvisely se sudbou, těhotenstvím slečny Abby, tréninky vaší skupiny nebo plány pro bitvu…
  

  
   Dotyčný ale ve spoustě případů jen odsekával. Odpověděl, ale tak, že Zekovi informace nic nepřinesla. A to jej po pár minutách vyvedlo z míry.
  

  
   
    Aurieli, nechci ti ubližovat, ale jsme ve válce. Potřebuju získat co nejvíce zpráv z vašeho města. Prosím, řekni mi je dobrovolně.
   Něco takového mu vykládal. Jakmile jsme slyšeli jméno vězně, byl to takový šok, že jsem málem ztratil koncentraci, ale nakonec jsem své vědomí v jeskyni udržel.
  

  
   Když na opakované výzvy Auriel nereagoval, Zek ho silou větru přirazil ke stěně. Pak vzal ze země kámen, pomocí ohně ho rozžhavil a došel k Aurielovi. Na moment se před ním ještě zastavil a asi čekal, zda si odpovědi jeho vězeň nerozmyslí. S ledovým klidem následně přiložil rozžhavený kámen Aurielovi na prsa.”
  

  
   Jeffery uhnul pohledem a na chvíli se věnoval čemusi na zemi. Z jeho tváře šel vyčíst vztek. „Křik se nesl jeskyní i několika dalšími chodbami.”
  

  
   Pak bylo zase ticho. A až nepříjemně dlouhé.
  

  
   „Co bylo dál?” hlesla opatrně Abby.
  

  
   Tina na ni pohlédla a po chviličce pokrčila rameny. „No… První, co mě napadlo, bylo rozeběhnout se přímo za Aurielem, ale řekla jsem si, že stejně nemáme šanci dostat ho ven. Museli bychom pak prchat přes velkou část města. Nejen že by záchrana nevyšla, ale navíc bychom úplně zkazili plán, kvůli němuž jsme tam byli posláni. Rozhodli jsme se okamžitě vydat za vám a počkat na to, co řeknete. Nebudeme dělat nic bez vašeho souhlasu, ale… Chtěli bychom… Chtěli bychom vás poprosit. Vím, že je to nebezpečné, ale chci ho dostat ven. Nemůžeme tam Auriela jen tak nechat. Trpí několik měsíců. A jestli ho Zek celou dobu mučí, musí být…” Do očí se jí nahrnuly slzy, ale díky tomu, že je zavřela a soustředila se na dech, pláč za chvíli přešel.
  

  
   Pohlédl jsem na Abby a snažil se jí číst myšlenky. Protože ať se to mohlo zdát zvláštní až kruté, sám se sebou jsem sváděl boj. Chtěl jsem Auriela zachránit, to ano. Ale za jakou cenu?
   
    Přece nemůžu vyslat záchrannou skupinu, která dost jistě půjde na smrt, kvůli jednomu člověku.
   
  

  
   V Abbyiných očích jsem zahlédl podobné obavy.
  

  
   „No,” vydechl jsem. „Přemýšlím…”
  

  
   Sevřel jsem dlaň v pěst a pokračoval ve svém vnitřním souboji. Nemohl jsem si nevšimnout, jak na mě Jeffery a Tina začínají zírat. Byl to pohled, který jasně hovořil za ně. Pokud bych tam Auriela nechal, nenáviděli by mě a já sám sebe vlastně taky ne.
  

  
   „Samozřejmě ho zachráníme,” řekl jsem nakonec. „Ale chce to plán, který bude zřejmě záviset na vás.” Ukázal jsem na Tinu a Jefferyho. „Tedy ne na vás dvou, ale na vás všech, co jste v pohoří.”
  

  
   „Jak to myslíte?” zaváhal Jeffery.
  

  
   Udělal jsem několik kroků na místě. „Tak, že se ho vydáme zachránit společně. Nejdřív ale potřebuju, abyste dokonale zmapovali celé město a obzvlášť si dali záležet na okolí Zekovy jeskyně. Chci vědět o všech chodbách, jeskyňkách a vzduchových kapslích. Dejte tomu třeba dva týdny. Pak se vraťte a vytvoříme plán.”
  

  
   „Dva týdny?” vyděsil se Jeffery. „To ho tam máme nechat trpět? Bůh ví, co všechno mu ten bastard dělá.”
  

  
   Zvedl jsem ruce do pozice vzdávajícího se muže. „Klid, Jeffery. Nelíbí se mi to o moc víc než vám, ale nemůžeme tam jen tak vtrhnout. Budete muset ještě chvíli vydržet, protože jestli do
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
   
   
  

  
  

  
  

  
  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Elementum - Symbol střetnutí.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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